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1. obudowa 1. Gehduse 1. kopnyc

2. grot 2. Spitze 2. HaKOHEUHNK
3. zaréwka 3. Gliihlampe 3. namnouka

4. wigcznik 4. Schalter 4. Bbikniovatenb

5. przewdd sieciowy z wtyczkg

5. Netzleitung mit Stecker

a

5. anekTpudeckuii kabenb c wrencenem

@

1. kopnyc 1. korpusas 1. apvalks
2. HaKOHEYHMK 2. antgalis 2. uzgalis
3. namnoyka 3. lemputé 3. spuldze
4. BUMMKaY 4. jungiklis 4. sledzis

5. npoig 3i Wwrencenem

@

5. laidas su kistuku

K

5. elektribas vads ar kontaktdaksu

c

1. vyztuz 1. vystuz 1. test

2. hrot 2.8ip 2. hegy

3. zérovka 3. Ziarovka 3.ég6

4. spina¢ 4. spinaé 4. kapcsolo

5. sitovy vodic z zéstrtkou

1. carcasa
2.ansa

3. becul

4. intrerupatorul

5. sietovy vodi¢ se zastrékou

5. halézati vezeték a dugaljjal

5. conductorul electric cu stecar

Rok produkcji:
Production year:

Produktionsjahr:
lop BbINycKa:

Pik Bunycky:
Pagaminimo metai:

RaZo$anas gads:
Rok vyroby:

Rok vyroby:
Gyartasi év:

Anul productiei utilajului:

2013

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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Przeczytac instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
MpoynTaTh MHCTPYKLMIO
MpounTaTh iHCTPYKLitO
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat ndvod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Uzywa¢ gogli ochronnych

Wear protective goggles
Monb30BaTbCA 3aLUMTHBIMYU O4KaMK
KopucTyitTech 3axucHumMy okynsipamu
Vartok apsauginius akinius

Jalieto droibas brilles

PouZivej ochranné bryle

PouZivaj ochranné okuliare
Haszndljon véddszemiiveget!
Intrebuinteaza ochelari de protejare
Use protectores del oido
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230V
~50Hz

Napiecie i czgstotliwo$¢ znamionowa
Spannung und Nennfrequenz
HomuHanbHoe HamnpshkeHve 1 Yactora
HomikanbHa Hanpyra Ta yactota
|tampa ir nominalus daznis

Nominals spriegums un nominala frekvence
Jmenovité napéti a frekvence
Menovité napétie a frekvencia
Névleges fesziiltség és frekvencia
Tensiunea si frecventa nominald
Tension y frecuencia nominal

100
W

Moc znamionowa
Nennleistung
HomuHanbHas MOLHOCTb
HomiHansHa noTyxHicTb
Nominali galia

Nominala spéja
Jmenovity vykon
Menovity vykon
Névleges teljesitmény
Consum de putere nominala
Potencia nominal

L]

Druga klasa bezpieczenstwa elektrycznego
Zweite Klasse der elektrischen Sicherheit
Bropoit knacc anektpuyeckoi 6esonacHocTv
[lpyrwii knac enexTpuyHoi isonswi

Antros klasés elektriné apsauga

Elektribas drosibas Il. klase

Druha tfida elektrické bezpecnosti

Druha trieda elektrickej bezpe€nosti
Masodik osztalyu elektromos védelem
Securitatea electrica de clasa a doua
Segunda clase de la seguridad eléctrica
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OCHRONA SRODOWISKA

Symbol wskazujacy na selektywne zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zuzyte urzadzenia elekiryczne sg surowcami wtdrnymi - nie wolno wyrzuca¢
ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz zawierajg substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywna pomoc w oszczednym go-
spodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do punktu skiadowania zuzytych urzadzen elektrycznych.
Aby ograniczy¢ ilo$¢ usuwanych odpaddw konieczne jest ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk w innej formie.

UMWELTSCHUTZ

Das Symbol verweist auf ein getrenntes Sammeln von verschlissenen elektrischen und elektronischen Ausriistungen. Die verbrauchten elektrischen Gerate sind Sekundar-
rohstoffe - sie diirfen nicht in die Abfallbehalter fiir Haushalte geworfen werden, da sie gesundheits- und umweltschadigende Substanzen enthalten! Wir bitten um aktive
Hilfe beim sparsamen Umgang mit Naturressourcen und dem Umweltschutz, in dem die verbrauchten Geréte zu einer Annahmestelle fiir solche elektrischen Gerate gebracht
werden. Um die Menge der zu beseitigenden Abflle zu begrenzen, ist ihr ereuter Gebrauch, Recycling oder Wiedergewinnung in anderer Form notwendig.

OXPAHA OKPYXXAIOLLIEV CPEfbI

[laHHbIA cMBON 0BO3HAYAET CENeKTUBHBI COOP M3HOLIEHHOI ANEKTPUYECKON W ANEKTPOHHOI annapatypbl. VI3HOLEHHbIE 3MEKTPOYCTPONCTBA — BTOPUYHOE ChIpbe, B
CBSI3W C YeM 3anpeLLaeTcs BbIGpackiBaTh X B KOP3UHbI C BbITOBLIMY OTXO[AMM, NOCKOMbKY OHW COLEPXaT BELLECTBA, OnacHble Ans 340pOBbS U OKpyXKatoLueit cpedbl! Mbl
o6paLaemcst k Bam ¢ npocbGoi 06 akTUBHOM NOMOLLM B OTPACIM 3KOHOMHOTO MCMOMb30BaHMSH MPUPOAHBIX PECYPCOB 1 OXPaHbl OKPYXaroLLeit Cpefbl MyTeM nepeaaiun
WU3HOLLEHHOro yCTpOl?ICTBa B COOTBETCTByKJLLlI/Il;I NYHKT XpaHeHua annaparypbl Takoro tuna. YroBbl OrPaHU4UTL KONIMYECTBO YHUYTOXaEMbIX OTXOAOB, HeOﬁXO/JVIMO
obecneunThb ux BTOPUYHOE YnoTpebneHne, peLmKnuHr unu [pyrve dopMbl BO3BpaTa.

OXOPOHA HABKOJNULLHBLOIrO CEPE[IOBULLA

BkasaHuil cMMBON 03Ha4ae CenekTUBHMI 36ip cripaLboBaHOT eNekTPUYHOI Ta enekTPoHHOI anapatypi. CrpaLiboBaHi enekTponpUCTPOI € BTOPUHHOK CUPOBYHOIO, Y 3BS3KY
3 4uM 3aBOPOHEHO BUKMAATY iX Y CMITHUKM 3 MOBYTOBUMM BIAXOZAMM, OCKINbKV BOHW MICTSTb PEYOBMHM, IO 3arpOXYIOTb 30POBIO Ta HABKOMMLIHEOMY CepeoBuLLy!
3Bepraemocsi 40 Bac 3 npocb60t0 CTOCOBHO aKTUBHOI JONOMOT Y rany3i OXOPOHY HABKOMMLIKBOTO CePefoBHILLA Ta KOHOMHOTO BUKOPUCTAHHS NPUPOAHIX PECYCIB LNSXOM
nepepavi cnpavboBaHNX eneKTPONPUCTPOIB Y BiANOBIAHHIA NYHKT, WO 3aiiMaETLCS iX nepexoByBaHHAM. 3 MeTolo 0GMeXeHHs 0BEMY BiAXOAIB, LU0 HULLYKOTLCS, HEOOXIAHO
CTBOPUTM MOXNMBICTb NS X BTOPUHHOTO BUKOPUCTAHHS!, PELIMKNIHry aBo iHLLIOT hopMM NOBEPHEHHS O MPOMICIIOBOTO O6iry.

APLINKOS APSAUGA

Simbolis nurodo, kad suvartoti elektroniniai ir elektriniai jrenginiai turi bati selektyviai surenkami. Suvartoti elektriniai jrankiai, - tai antrinés Zaliavos — jy negalima iSmesti j
namy dkio atlieky konteinerj, kadangi savo sudétyje turi medZiagy pavojingy zmgaus sveikatai ir aglinkai! Kvieciame aktyviai bendradarbiauti ekonomiskame natdraliy istekliy
tvarkyme perduodant netinkama vartoti jrankj j suvartoty elektros jrenginiy surinkimo punkta. Salinamy atlieky kiekiui apriboti yra batinas jy pakartotinis panaudojimas,
reciklingas arba medziagy atgavimas kitoje perdirbtoje formoje.

VIDES AIZSARDZIBA

Simbols rada izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savak$anu, Izlietotas elektriskas iekartas ir otrreizéjas izejvielas — nevar bt izmestas ar majsaimniecibas
atkritumiem, jo satur substances, bistamas cilvéku veselibai un videi! Ldzam aktivi palidzét saglabat dabisku bagatibu un sargat vidi, pasniegSot izlietoto iekartu izlietotas
elektriskas ierices savak$anas punkta. Lai ierobezot atkritumu daudzumu, tiem jabit vélreiz izlietotiem, parstradatiem vai dabdtiem atpakal cita forma.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol poukazuje na nutnost separovaného shéru opotiebovanych elektrickych a elektronickych zafizeni. Opotfebovana elektrickd zafizeni jsou zdrojem druhotnych
surovin — je zakdzéno vyhazovat je do nadob na komunaini odpad, jelikoZ obsahuiji latky nebezpecné lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi! Prosime o aktivni pomoc pfi
Usporném hospodareni s pfirodnimi zdroji a ochrané Zivotniho prostedi tim, Ze odevzdate pouZité zafizeni do sbémého stfediska pouZitych elektrickych zafizeni. Aby se
omezilo mnoZstvi odpadd, je nevyhnutné jejich opétovné vyuZiti, recyklace nebo jina forma regenerace.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol poukazuje na nutnost separovaného zberu opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni. Opotrebované elekirické zariadenia st zdrojom druhotnych
surovin — je zakézané vyhadzovat ich do kontejnerov na komunainy odpad, nakolko obsahuju latky nebezpeéné fudskému zdraviu a Zivotnému prostrediu! Prosime o
aktivnu pomoc pri hospodareni s prirodnymi zdrojmi a pri ochrane Zivotného prostredia tym, Ze opotrebované zariadenia odovzdate do zberného strediska opotrebovanych
elektrickych zariadeni. Aby sa obmedzilo mnoZstvo odpadov, je nutné ich opatovné vyuZitie, recyklacia alebo iné formy regeneracie.

KORNYEZETVEDELEM

Ahasznalt elektromos és elektronikus eszkdzok szelektiv gy(ijtésére vonatkozo jelzés: A hasznalt elektromos berendezések Ujrafelhasznalhat nyersanyagok — nem szabad
ket a haztartasi hulladékokkal kidobni, mivel az emberi egészségre és a kdrmyezetre veszélyes anyagokat tartalmaznak! Kérjiik, hogy aktivan segitse a természeti forrasok-
kal val6 aktiv gazdalkodast az elhasznalt berendezéseknek a tonkrement elektromos berendezéseket gyijté pontra torténd beszallitasaval. Ahhoz, hogy a megsemmisiten-
d6 hulladékok mennyiségének csokkentése érdekében sziikséges a berendezések ismételt vagy Ujra felhasznalasa, illetve azoknak més formaban térténd visszanyerése.

PROTEJAREA MEDIULUI

Simbolul adundrii selective a utilajelor electrice si electronice. Utilajele electrice uzate sunt materie prima repetata — este interzisé aruncarea lor la gunoi, deoarece contin
substante daunatoare sanatatii omenesti cat daunatoare mediului! Va rugdm deci sé aveti o atitudine activé in ceace priveste gospodrirea economica a resurselor naturale
si protejarea mediului natural prin predarea utilajului uzat la punctul care se ocupa de asemenea utilaje electrice uzate. Pentru a limita cantitétile deseurilor eliminate este
necesara intrebuintatrea lor din nou, prin recyklind sau recuperarea in alta forma.

INSTRUKCJA o B S t U G I



CHARAKTERYSTYKA NARZEDZIA

Lutownica przeznaczona jest do faczenia za pomoca Iutowania materiatéw metalowych za pomoca spoiw cynowo - ofowiowych
do lutowania miekkiego. Lutownice nalezy uzytkowa¢ w cyklu przerywanym S2 20% - maksymalnie 12 s grzania, po czym nalezy
przerwac prace, na co najmniej 48 s. Przyrzad zostat zaprojektowany do uzytku wytacznie w gospodarstwach domowych i nie
moze by¢ wykorzystywany profesjonalnie, tj. w zaktadach pracy i do prac zarobkowych. Prawidiowa, niezawodna i bezpieczna
praca przyrzadu jest zalezna od wiasciwej eksploatacii, dlatego:

Przed przystapieniem do pracy z narzedziem nalezy przeczyta¢ catg instrukcje i zachowac¢ ja.

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku uzywania narzedzia niezgodnie z przeznaczeniem, nie przestrzegania prze-
pisow bezpieczenstwa i zalecen niniejszej instrukcji dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci. Uzywanie narzedzia niezgodnie z
przeznaczeniem powoduje takze utrate praw uzytkownika z tytutu gwarancji i niezgodnosci z umowg sprzedazy.
WYPOSAZENIE

Lutownica 79350 dostarczana jest w stanie kompletnym i nie posiada dodatkowego wyposazenia. Model w wersji 79351 posiada
wyposazenie dodatkowe: 2 zapasowe groty, kalafonie i cyne lutownicza.

DANE TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Wartos¢
Numer katalogowy 79350/ 79351
Napiecie sieci V] ~230
Czestotliwos$¢ sieci [Hz] 50
Moc znamionowa W] 100
Rodzaj pracy S220%12s/48s
Wymiary (dt. x szer. x wys.) [mm] 200 x 170 x 45
Masa [kg] 0,65
Klasa ochronnosci elektrycznej izolacji Il

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przeczyta¢ wszystkie ponizsze instrukcje. Nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego, pozaru
albo do uszkodzen ciata. Pojecie ,narzedzie elektryczne” uzyte w instrukcjach odnosi sie do wszystkich narzedzi napgdzanych
pradem elektrycznym zaréwno przewodowych jak i bezprzewodowych.

PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH INSTRUKCJI

Miejsce pracy

Miejsce pracy nalezy utrzymywac dobrze oswietlone i w czystosci. Nieporzadek i stabe o$wietlenie moga by¢ przyczynami
wypadkéw.

Nie nalezy pracowa¢ narzedziami elektrycznymi w $rodowisku o zwiekszonym ryzyku wybuchu, zawierajagcym palne
ciecze, gazy lub opary. Narzedzia elektryczne generujg iskry, ktére moga spowodowaé pozar w kontakcie z palnymi gazami
lub oparami.

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i os6b postronnych do miejsca pracy. Utrata koncentracji moze spowodowacé utrate kontroli
nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka przewodu elektrycznego musi pasowaé do gniazdka sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie wolno
stosowac zadnych adapteréw w celu przystosowania wtyczki do gniazdka. Niemodyfikowana wtyczka pasujgca do gniazdka
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki i chtodziarki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy naraza¢ narzedzi elektrycznych na kontakt z opadami atmosferycznymi lub wilgocia. Woda i wilgo¢, ktéra
dostanie si¢ do wnetrza narzedzia elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie przecigza¢ kabla zasilajacego. Nie uzywac kabla zasilajacego do noszenia, podtaczania i odtaczania wtyczki od
gniazdka sieciowego. Unika¢ kontaktu kabla zasilajacego z cieptem, olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi elemen-
tami. Uszkodzenie kabla zasilajgcego zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku pracy poza pomieszczeniami zamknigtymi nalezy uzywac przediuzaczy przeznaczonych do pracy poza
pomieszczeniami zamknigtymi. Uzycie odpowiedniego przediuzacza zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Il N S T R U K C J A OBSLUGI



Bezpieczenstwo osobiste

Przystepuj do pracy w dobrej kondycji fizycznej i psychicznej. Zwracaj uwage na to, co robisz. Nie pracuj bedac zme-
czonym lub pod wptywem lekow lub alkoholu. Nawet chwila nieuwagi podczas pracy moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

Uzywaj srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zakfadaj gogle ochronne. Stosowanie $rodkow ochrony osobistej, takich jak
maski przeciwpytowe, obuwie ochronne, kaski i ochronniki stuchu zmniejszajg ryzyko powaznych obrazen ciata.

Unikaj przypadkowego wiaczenia narzedzia. Upewnij sig, ze wiacznik elektryczny jest w pozycji ,,wytaczony” przed pod-
faczeniem narzedzia do sieci elektroenergetycznej. Trzymanie narzedzia z palcem na wigczniku lub podtaczanie narzedzia
elektrycznego, gdy wigcznik jest w pozycji ,wtaczony” moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego usun wszelkie klucze i inne narzedzia, ktére zostaty uzyte do jego regulacji.
Klucz pozostawiony na obracajacych si¢ elementach narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Utrzymuj réwnowage. Przez caly czas utrzymuj odpowiednia postawe. Pozwoli to na fatwiejsze zapanowanie nad narze-
dziem elektrycznym w przypadku niespodziewanych sytuacji podczas pracy.

Stosuj odziez ochronng. Nie zakladaj luzniej odziezy i bizuterii. Utrzymuj wlosy, odziez i rekawice robocze z dala od
ruchomych czesci narzedzia elektrycznego. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moga zaczepi¢ o ruchome czesci na-
rzedzia.

Stosuj odciagi pytu lub pojemniki na pyl, jesli narzedzie jest w takie wyposazone. Zadbaj o to, aby je poprawnie podta-
czy¢. Uzycie odciggu pytu zmniejsza ryzyko powaznych obrazen ciafa.

Uzytkowanie narzedzia elektrycznego

Nie przeciazaj narzedzia elektrycznego. Uzywaj narzedzia wiasciwego do danej pracy. Odpowiedni dobor narzedzia do
danej pracy, zapewni wydajniejszg i bezpieczniejszg prace.

Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jesli nie dziata jego wiacznik sieciowy. Narzedzie, ktdre nie daje sig kontrolowac za
pomoca wigcznika sieciowego jest niebezpieczne i nalezy je odda¢ do naprawy.

Odtacz wtyczke od gniazdka zasilajacego przed regulacja, wymiana akcesoriéw lub przechowywaniem narzedzia. Pozwo-
li to na unikniecie przypadkowego wigczenia narzedzia elektrycznego.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwdl pracowa¢ osobom nieprzeszkolonym w zakresie
obstugi narzedzia. Narzedzie elektryczne moze by¢ niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonej obstugi.

Zapewni wlasciwa konserwacje narzedzia. Sprawdzaj narzedzie pod katem niedopasowan i luzéw ruchomych czesci.
Sprawdzaj czy jakikolwiek element narzedzia nie jest uszkodzony. W przypadku wykrycia usterek nalezy je naprawi¢
przed uzyciem narzedzia elektrycznego. Wiele wypadkow jest spowodowanych przez niewtasciwe konserwowane narzgdzia.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywac czyste i naostrzone. Wiasciwie konserwowane narzedzia tnace jest fatwiej kontrolowac
podczas pracy.

Stosuj narzedzia elektryczne i akcesoria zgodnie z powyzszymi instrukcjami. Stosuj narzedzia zgodnie z przeznaczeniem
biorac pod uwage rodzaj i warunki pracy. Stosowanie narzedzi do innej pracy niz zostaly zaprojektowane moze zwigkszyé
ryzyko powstawania niebezpiecznych sytuacii.

Naprawy
Naprawiaj narzedzie tylko w uprawnionych do tego zaktadach, uzywajacych tylko oryginalnych czesci zamiennych. Za-
pewni to wlasciwe bezpieczenstwo pracy narzedzia elektrycznego.

MONTAZ ELEMENTOW WYPOSAZENIA

UWAGA! Montaz wyposazenia moze by¢ dokonywany tylko przy odtgczonym napieciu zasilajacym (Wyciagna¢ wtyczke przewo-
du narzedzia z gniazda sieciowego!)

Lutownica dostarczana jest w stanie kompletnym i nie wymaga montazu.
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Zabrania sie uzytkowania lutownicy z przewezonym grotem.

Zabrania sie dotykania rozgrzanym grotem izolacji przewodow elektrycznych.

Zabrania sig uzywania lutownicy w warunkach podwyzszonej wilgotnosci oraz w atmosferze gazéw i pytéw wybuchowych, i
zracych.

Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych przewodéw elektrycznych narzedzia.

W przypadku uszkodzenia przewodu elektrycznego przyrzadu nalezy wymieni¢ go na nowy.

Wymiana przewodu zasilajagcego moze by¢ wykonana jedynie przez uprawnionego elektryka.

Nie wolno lutowa¢ elementéw znajdujacych sie pod napieciem!

Po pracy nalezy odtozy¢ narzedzie na podstawke i pozwoli¢ ostygna¢ lutownicy. Jest to jedyny dopuszczalny sposob chtodzenia
narzedzia. Nie nalezy studzi¢ lutownicy wktadajac jg do wody, moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.



PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic, czy korpus obudowy oraz przewdd przylaczeniowy z wtyczka i zewnetrzne prze-
wody przedtuzajace nie s uszkodzone. W razie potrzeby nalezy oczysci¢ narzedzie z zanieczyszczen i udrozni¢ otwory wenty-
lacyjne.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen zabrania sie dalszej pracy!

Uwaga! Wszystkie czynnosci zwigzane z wymiang grota, zarwki itp. nalezy przeprowadzac przy wytgczonym napieciu zasila-
jacym narzedzie, dlatego przed przystapieniem do tych czynno$ci: Wyciagnac wtyczke przewodu narzedzia z gniazda sie-
ciowego!

Przed uzyciem narzedzia nalezy upewnic sig, czy parametry sieci elektrycznej sa zgodne z danymi umieszczonymi na tabliczce
znamionowey.

Przed lutowaniem nalezy doktadnie oczyscic taczone elementy metalowe, a takze grot lutownicy. W przypadku przepalenia sie
grota nalezy wymieni¢ go na nowy.

UZYTKOWANIE NARZEDZIA

Lutowanie powinna wykonywa¢ osoba dorosta zapoznana z przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy przy pracach zwigzanych
z lutowaniem.

Uwagal! Narzedzie nie jest przeznaczona do pracy ciggtej! Maksymalny czas pracy wynosi 12 sekund, po czym nalezy przerwaé
prace, na co najmniej 48 sekund.

KONSERWACJA | PRZEGLADY

UWAGA! Przed przystapieniem do regulacii, obstugi technicznej lub konserwacji wyciagnij wtyczke narzedzia z gniazdka sieci
elektrycznej. Po zakoficzonej pracy nalezy sprawdzi¢ stan techniczny elektronarzedzia poprzez ogledziny zewnetrzne i ocene:
korpusu i rekojesci, przewodu elektrycznego z wtyczka i odgietka, dziatania wigcznika elektrycznego, droznosci szczelin wentyla-
cyjnych, iskrzenia szczotek, gtosnosci pracy tozysk i przektadni, rozruchu i réwnomierno$ci pracy. W okresie gwarancji uzytkownik
nie moze domontowac elektronarzedzi, ani wymienia¢ zadnych podzespotéw lub czesci sktadowych, gdyz powoduje to utrate
praw gwarancyjnych. Wszelkie nieprawidtowosci obserwowane przy przegladzie, lub w czasie pracy, sg sygnatem do przeprowa-
dzenia naprawy w punkcie serwisowym. Po zakonczeniu pracy, obudowe, szczeliny wentylacyjne, przetaczniki, rekoje$¢ dodatko-
wa i ostony nalezy oczysci¢ np. strumieniem powietrza (o ci$nieniu nie wigkszym niz 0,3 MPa), pedzlem lub suchg szmatkg bez
uzycia $rodkéw chemicznych i ptynow czyszczacych. Narzedzia i uchwyty oczysci¢ suchg czysta szmata.
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CHARAKTERISTIK DES WERKZEUGS

Der Létkolben ist zur Verbindung iiber das Léten von Metallmaterialien mittels der Zinn - Bleibindemittel zum Weichloten be-
stimmt. Den Létkolben soll man im diskontinuierlichen Zyklus S2 20% - max. 12 s des Wérmens benutzen, nachdem soll man
die Arbeit auf mindestens 48 s unterbrechen. Das Gerat wurde zur Benutzung ausschlieBlich im Haushalt projektiert, und er kann
professionell, das bedeutet in den Betriebe und zu Erwerbstatigkeiten, angewendet werden. Richtige, einwandfreie und sichere
Arbeit des Gerétes ist von der eigentlichen Nutzung abhangig. Darum:

Vor dem Beitritt zur Arbeit mit dem Werkzeug soll man ganze Anweisung durchlesen und sie bewahren.

Der Lieferer tragt keine Verantwortlichkeit fir alle Schaden und Verletzungen entstanden infolge der Anwendung des Werk-
zeuges nicht dbereinstimmend mit der Bestimmung, der Nichtbeobachtung von Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen der
vorliegenden Anweisung. Die Anwendung des Werkzeuges nicht Ubereinstimmend mit der Bestimmung verursacht auch eine
Verlierung von Rechte des Benutzers zur Garantie und Burgschaft.

AUSSTATTUNG

Der Létkolben 79350 ist im kompletten Stand geliefert und er keine Zusatzausstattung hat. Das Modell in der Version 79351 hat
die Zusatzausstattung: Ersatzspitzen, Kolophonium und Zinnlot.

TECHNISCHE DATEN
Parameter MaReinheit Wert
Katalognummer 79350/ 79351
Netzspannung V] ~230
Netzfrequenz [Hz] 50
Nennleistung W] 100
Arbeitsart S220%12s/48s
Abmessungen (Lange x Breite x Hohe) [mm] 200 x 170 x 45
Masse [kg] 0,65
Isolationswiderstandsklasse Il

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

ACHTUNG! Die nachstehenden Anweisungen durchlesen. Die Nichteinhaltung der nachstehenden Anweisungen kann einen
elektrischen Schlag, Brand oder Kérperverletzungen fiihren. Der Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf alle mit dem elek-
trischen Strom angetriebenen Werkzeuge sowohl mit der Netzleitung als auch ohne Netzleitung.

DIE NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN EINHALTEN!

Arbeitsplatz

Der Arbeitsplatz soll gut beleuchtet sein und In der Sauberkeit gehalten werden. Das Durcheinander und nicht ausreichende
Beleuchtung kénnen Arbeitsunfalle verursachen.

Die Elektrowerkzeuge diirfen in der Umgebung mit erhohter Explosionsgefahr, oder brennbaren Fliissigkeiten Gasen
oder Dunste nicht verwendet werden. Die Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die in Berlihrung mit brennbaren Gasen oder
Dunsten Brand verursachen konnen.

Kindern und unbefugte Personen fern von dem Arbeitsplatz halten. Die Konzentrationsschwéche kann zum Verlieren des
Beherrschens tiber dem Werkzeug fiihren.

Elektrische Sicherheit

Leitungsstecker muss an die Netzsteckdose passen. Der Stecker darf nicht modifiziert werden. Keine Adapter zur An-
passung des Leitungssteckers an die Netzsteckdose verwenden. Der nicht modifizierte Leitungsstecker, der genau an die
Netzsteckdose passt vermindert die Gefahr des elektrischen Schlages.

Den Kontakt mit geerdeten Flachen wie Rohre, Heizkorper, Kiihlschranke vermeiden. Die Korpererdung erhoht das Ri-
siko des elektrischen Schlages. Die Elektrowerkzeuge diirfen dem Einfluss von atmosphérischen Niederschlégen oder
Der Feuchtigkeit nicht ausgesetzt werden. Wasser und Feuchtigkeit, die in das Innere des Elektrowerkzeuges eindringen,
erhdhen die Gefahr des elektrischen Schlages.

Den Netzkabel nicht iiberlasten. Die Netzkabel nicht zum Tragen, Abschalten und Einschalten des Leitungssteckers zum
Netzsteckdose verwenden. Den Kontakt des Leitungskabels mit der Warme, Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen
vermeiden. Beschadigung des Leitungskabels erhoht die Gefahr des elektrischen Schlages.

Be idem Einsatz auBerhalb der geschlossener Raumen sollen fiir AuBen geeignete Verlangerungsschniire verwendet
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werden. Die Verwendung der geeigneten Verléngerungsschniire vermindert die Gefahr des elektrischen Schlages.
Personensicherheit

Dei Arbeit soll bei guter korperlicher und geistlicher Verfassung ausgefiihrt werden. Inmer darauf achten was gemacht
wird. Die Arbeit darf nicht bei der Ermiindung oder unter Einfluss von Alkohol oder Medikamenten ausgefiihrt werden.
Sogar eine momentane Unaufmerksamkeit wahrend der Arbeit kann zu ernsthaften Korperverletzungen fiihren.

Die personlichen Schutzmittel verwenden. Immer die Schutzbrille tragen. Die Verwendung von personlichen Schutzmitteln
wie Staubmasken, Schutzschuhe, Helme und Gehérschutz vermindern die Gefahr der ernsthaften Korperverletzungen.

Das zuféllige Einschalten des Elektrowerkzeuges vermeiden. Bitte priifen ob der Schalter in der Stellung ,AUS” steht
bevor das Elektrowerkzeug an das elektrische Netz angeschlossen wird. Das Halten der Finger auf dem Schalter oder
Anschluss des Elektrowerkzeuges bei dem eingeschalteten Schalter kann zu ernsthaften Korperverletzungen fiihren.

Vor Einschalten des Elektrowerkzeuges sollen alle Schliissel und Werkzeuge entfernt werden, die zur Einstellung ver-
wendet worden waren. Der an den beweglichen Teilen des Werkzeuges hintergelassene Schllissel kann ernsthafte Kérperver-
letzungen herbeifiihren.

Gleichgewicht halten. Durch die ganze Zeit entsprechende Arbeitsstellung einnehmen. Dadurch Iasst sich das Elektrowerk-
zeug in den unerwarteten Notféllen bei der Arbeit leichter beherrschen.

Schutzkleidung tragen. Keine lose Kleidung oder Schmuck tragen. Haare, Kleidung und Arbeitshandschuhe fern von
den beweglichen Teilen des Elektrowerkzeuges halten. Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen an die bewegliche
Teile des Elektrowerkzeuges anhaken.

Staubabsaugung oder Staubbehélter verwenden falls das Werkzeug damit ausgestattet wird. Bitte sorgen Sie dafiir
damit sie sachgemaR angeschlossen sind. Verwendung der Staubabsaugung vermindert die Gefahr der ernsthaften Kérper-
verletzungen.

Verwendung des Elektrowerkzeuges

Das Elektrowerkzeug nicht iiberlasten. Das zur ausfiihrende Aufgabe geeignete Werkzeug verwenden. Entsprechende
Auswahl des Werkzeuges gewéhrleistet eine leistungsfahige und sichere Arbeit.

Das Werkzeug darf nicht verwendet werden, falls der Netzschalter nicht funktioniert. Das Werkzug, welches sich mit dem
Schalter nicht kontrollieren lasst, ist gefahrlich und soll zur Reparatur geliefert werden.

Den Leitungsstecker von der Netzsteckdose herausziehen wenn das Werkzeug eingestellt oder Zubehor ausgetauscht
bzw. das Werkzeug aufbewahrt wird. Dadurch wird das zufallige Einschalten des Elektrowerkzeuges vermieden.

Das Elektrowerkzeug vor den Zutritt von Kindern schiitzen. Die bei der Bedienung des Werkzeuges nicht eingeschulten
Personen diirfen das Werkzeug nicht verwenden. Das Elektrowerkzeug kann in den Handen der nicht geschulten Personen
geféhrlich sein.

Entsprechende Instandhaltung des Werkzeuges gewahrleisten. Das Werkzeug auf nicht eingepasste Teile und Spiele
der beweglichen Teile priifen. Bitte iiberpriifen, ob irgendein Bestandteil des Werkzeuges nicht beschadigt ist. Die Sto-
rungen sollen vor dem Einsatz des Werkzeugen beseitigt werden. Viele Unfélle sind durch nicht sachgeméaRe Instandhaltung
des Werkzeuges verursacht.

Schneidewerkzeugen sollten sauber und geschérft sein. Sachgemaf gescharfte Schneidenwerkzeuge lassen sich besser
wéhrend der Arbeit kontrollieren.

Dei Elektrowerkzeuge und Zubehdr gemaR der vorstehenden Anweisungen benutzen. Die Werkzeuge entsprechend der
Aufgabe und die Arbeitsbedingungen einsetzen. Die nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Werkzeuges kann das
Risiko der Gefahren erhdhen.

Instandsetzungen
Die Werkzeuge sollen nur in den autorisierten Werkstatten bei der Verwendung der Originalersatzteile repariert werden.
Dadurch wird die entsprechende Arbeitssicherheit des Elektrowerkzeuges gewahrleistet.

MONTAGE DER AUSSTATTUNGSELEMENTE

ACHTUNG! Die Montage der Ausstattung kann nur bei der ausgeschalteten Speisespannung ausgefiihrt werden (Ziehe den
Stecker der Werkzeugleitung aus der Elektronetzdose ab!)

Der Lotkolben ist im kompletten Stand geliefert und er keine Montage bendtigt.
ANWEISUNGEN DER BENUTZUNGSSICHERHEIT

Die Benutzung des Létkolbens mit der Verengspitze ist verboten.

Die Berlihrung mit der verwarmten Spitze die Isolation der Elektroleitungen ist verboten.

Die Benutzung des Lotkolbens bei erhdhten Feuchtigkeit und in der Atmosphare von Explosivgasen, Explosivpulver und dtzenden
Pulver ist verboten.

Man darf beschadigte Elektroleitungen des Werkzeugs nicht reparieren.

Im Falle der Beschadigung der Elektroleitung des Gerats soll man ihn in neu austauschen.

BEDIENUNGSANLEITUNG“
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Der Austausch der Elektroleitung kann lediglich durch berechtigen Elektriker durchgefiihrt werden.
Das Loten von Elemente unter der Spannung ist verboten!

VORBEREITUNG ZUR ARBEIT

Vor dem Beitritt zur Arbeit soll man Uberpriifen, ob das Gehédusegestell und die Anschlussleitung mit Stecker und die dufere
Verlangerungsleitungen nicht beschadigt sind.

Im Notfall soll man das Werkzeug von Verschmutzungen reinigen und Beliftungséffnungen durchgéngig machen.

Im Falle der Beschadigungen ist weitere Arbeit verboten!

Achtung! Alle Tatigkeiten bei dem Austausch von Spitze, Gluhlampe, usw. soll man bei der ausgeschalteten Speisespannung
fiir das Werkzeug durchfiihren. Darum vor dem Beitritt zu dieser Tatigkeiten: Ziehe den Stecker der Werkzeugleitung von der
Netzsteckdose ab!

Vor jeder Benutzung des Werkzeugs soll man sehr genau iberpriifen, ob die Elektronetzparameter iibereinstimmend mit den
Daten auf dem Leistungsschild sind.
Vor dem Ldten soll man genau verbundene Metallelemente und auch die Létkolbenspitze reinigen.

BENUTZUNG DES WERKZEUGS
Das Léten sollte erwachsene Person vertraut mit Arbeitsschutzanordnungen bei den Létarbeiten ausfiihren.

Achtung! Das Werkzeug ist zur dauerhaften Arbeit nicht bestimmt! Maximale Arbeitszeit betragt 12 Sekunden, nachdem soll man
die Arbeit auf mindestens 48 Sekunden unterbrechen.

KONSERVIERUNG UND UBERSICHTUNGEN

ACHTUNG! Vor dem Beitritt zur Regulierung, technischen Bedienung und Konservierung soll man die Einrichtung von der Elek-
tronetz durch die Herausziehung des Steckers aus der Netzdose abschalten. Nach der Beendung der Arbeit soll man technischen
Stand durch aufere Besichtigungen und die Beurteilung von: Gestell und Handgriff, Elektroleitung mit Stecker und Abbiegungs-
stlick, Tatigkeit des Elektroschalters, Durchgéngigkeit von Liftungsschlitzen, Funken von Biirsten, Arbeitslautstérke von Lager
und Getriebe, Anfahren und ArbeitsgleichmaRigkeit Uberpriifen. In der Garantiezeit kann der Benutzer keine Elektrowerkzeuge
demontieren oder keine Bauteile sowie Bestandteile austauschen, weil dies eine Verlierung der Garantierechte verursacht. Alle
beobachtete bei der Ubersicht oder in der Arbeitszeit Unrichtigkeiten bestimmen das Signal zur Durchfiihrung der Reparatur im
Service. Nach der Beendung der Arbeit soll man Gehause, Liiftungsschlitze, Schalter, Zusatzhandgriff und Bedeckungen z.B. mit
dem Druckluftstrahl (vom Druck nicht gréRer als von 0,3 MPa), Pinsel oder trockenen Lappen ohne Benutzung von Chemiemittel
und Reinigungsfliissigkeiten reinigen. Die Werkzeuge und Handgriffe soll man mit dem sauberen, trockenen Lappen reinigen.

B E D I EN UNG S A N L E I T U N_G



XAPAKTEPUCTUKA NPUBOPA

MasAnbHUK NpefHasHadeH AN COEANHEHUS METannMYeckux [eTanei npy NOMOLLM Nailki MATKMMI ONOBO-CBUHLIEBLIMM MpPK-
nosimi. MasinbHuK Hago ynoTpednsTb B nepepbiBHOM pexume S2 20% - HarpeBaH1e MakcuMarnbHO B TedeHne 12 CekyHA, 3aTem
nepepbiB He MeHee 48 cekyH. Mpnbop 3anpoeKTMPOBaH UCKMKOYNTENBHO AN AOMALLHETO MPUMEHEHNS W He MOXET ynoTpe-
BnATbCA NPOdeccHoHansHo, T.e. B NpeanpusTUaX 1 Ans 3apabotka. Hagnexallas, 6esynpeytas u 6esonacqas pabora npubopa
3aBUCHT OT NPaBUMLHON JKCTTyaTaLmn v No3Tomy:

lMpexae 4em npucTynuTL C NPUGOPOM K paboTe cnedyeT NPOYUTaTh BCHO MHCTPYKLMIO U €€ COXPaHMUTB.

3a BeskuiA yLyep® v MoBpexaeHus, BO3HUKLLIME 13-33 NPUMEHEHst Npubopa HECOOTBETCTBEHHO C €ro NpeaHasHayeHnem, He-
cobrtoaerns npasun 6e30MacHOCTY W ykasaHUil HACTOSALLENA MHCTPYKLNK, NOCTABLLMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTY. [pUMeHeHne
npubopa HecoOTBETCTBEHHO C NpefHa3HaYeHNeM PaBHOCUNBHO C NOTEpeil KMEHTOM rapaHTUM 13-3a HapyLUEHNs YCrOoBWiA 0-
roBOpa Npoaaxu.

CHAPYXEHUE

MasnbHuk 79350 nocTaensieTcs B komnnekTe 6e3 JononHuTenbHbIx Yacted. Mogens B Bepcum 79351 umeet pobaBoyHoe cHapy-
KEHME: 3anacHble HAKOHEYHMKN, kanadOHmiA 1 NasinbHOEe ONoBO.

TEXHUYECKUE OAHHBIE
MNapawmetp EanHuua mepbl BenununHa
Homep no karanory 79350/ 79351
Hanpsixenue cen \Y] ~230
CereBas yacTota [Hz] 50
MoluHocTb HoMMHaMbHast W] 100
Tun pabotbl S220%12s/48s
TabapuTbl (An. X Wwnp. X BbIC.) [mm] 200 x 170 x 45
Macca [kg] 0,65
Knacc 6e3onacHocTy an. usonsuum ]

OBLLME NPABUNA BE30NACHOCTH

BHUMAHME! [letanbHo 03HaKOMUTBCS C YKa3aHHBIMY MHCTPYKUMAMK. X HecoBrioneHre MOXET CTaTb MPUYMHON yaapa anek-
TPUYECKIM TOKOM, NMOXapa U TenecHbIX NOBpeXaeHUA. MOHATIE ,aNeKTPOYCTPOICTBO”, NPUMEHSEMOE B MHCTPYKLMSAX, KacaeT-
CS1 BCEX YCTPOWCTB C 3NEKTPONPUBOAOM, Kak MPOBOAHBIX, Tak 1 6ECNPOBOAHBIX.

COBNOOATb YKASAHHBIE MHCTPYKLIAM

Pa6ouee mecTo

Heobxoanmo obecneunTb Hagnexalee ocBeTNeHne paboyero Mecta U coaepkarb ero B uuctote. becnopspok 1 Hego-
CTAaTOYHOE OCBETIIEHWE MOTYT CTaTb MPUYMHOI HECYACTHOTO CrTyyasi.

He pekomeHgyeTcs paboTa ¢ aneKTpoycTPOMCTBaMU B MeCTax ¢ BLICOKUM PUCKOM B3pbiBa, Fae 0GHapykeHb! roproune
KMAKOCTM, ra3bl Unu ucnapexusi. Bo Bpems paboTbl 3neKTpoyCTPOCTB 06Ppa3yroTCs UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb NoXap B
pesynsTaTe peakLy ¢ FopHHMMI ra3aMu Ui UCTIAPEHUSIMU.

[leTAM 1 NOCTOPOHHMM NMLaM 3anpeLyaeTcs npebbiBaTh Ha paGoyem MecTe. HenocTatouHas CocpeaoTo4EHHOCTb MOXET
BbI3BaTb MOTEPIO KOHTPOMS HAZ YCTPOACTBOM.

AnekTpuyeckas 6esonacHocTb

LLitencenb anekTpycTpOHCTBa [OMKEH COBNAAATL C CETEBLIM rHe3A0M. 3anpelyaeTcs MoA(ULMPOBaTh WTencenb. 3a-
npeLyaeTcs NoNbL30BaThCs afanTepami C LieNbI0 COeAUHEHUS WTencens ¢ rHe3noM. He MoanduUMpoBaHHbIN WTencenb,
COBMafAoOLMiA C THE3MOM, YMEHbLLAET PUCK NOPAKEHMS SNEKTPUYCEKUM TOKOM.

HeobxoanMo u3beraTb KOHTaKTa C 3a3eMNeHHbLIMW NOBEPXHOCTAIMM, TaKUMU, Kak TPYObI, 6aTapen u XonoaunbHUKK. 3a-
3eMreHue Tena NoBbILWAET PUCK yaapa ANEeKTPUYECKAM TOKOM.

He nopgeprath aneKTpoycTponUCTBa BIUSHUIO aTMOCHEPHBLIX 0CaAKkoB UNW Bnaru. Boga v Brara, NpoHukas BHYTPb drek-
TPOYCTPOICTBA, MOBLILLAIOT PUCK NOSOMKY YCTPOIICTBA U TENECHBIX NOBPEXAEHUH.

He neperpyxatb npoBoAa nutaHus. He nonb30BaTLCA NPOBOAOM MUTaHMS C LieMNbH NepeaBIKEHUs, TOAKIIOHEHNs U OT-
KMIOYeHUs WTencens oT rHe3aa ceTu nuTaHus. U3beraTb KOHTaKTa NPOBOAA NUTaHMUSA C TeNNbIMK NPeaMeTaMu, Macnom,
OCTPLIMM KpasiMM M NOABUXHLIMU 3nieMeHTaMu. [oBpexaeHe NpoBoaa NUTaHUS MOBLILLAET PUCK MNOPaXeHUs aneKTpuye-
CKIM.

MHTPYKUMSA OBCNY KMUBAHIUS



B cnyvae pa60T|=| BHe 3aKpbITbIX nomeLyeHui cneayeT noNnb3oBaTbCA YANUHUTENAMU, NpeaHa3Ha4eHHbIMK Ana paGOTI:I
BHe 3aKpbITbIX nomeLlyeHui. [1onb30BaHNe COOTBETCTCBEHHBIMM YANUHUTENAMU YMEHbLLIAET PUCK NOpaXeHUa anekTpu4eckum
TOKOM.

JlnyHasn 6esonacHocTb

HeoGxoaumo npuctynatb k pabote B XxopoLiem ¢pu3nyeckoM U NCUXUYECKOM COCTOSIHMU. BHuMaTenbHo cneguth 3a
X0A0M npoBoAnMoii onepaumu. He paboratb ycranbim, nocne npuemMa MeaukaMeHToB UnW ynopednesus cnuptHoro. He
3abblBaTb O TOM, YTO NOTEPS KOHLIEHTPALMM Ha [ONK0 CEKYHABI MOXET BbI3BaTb CEPbE3HbIE TENECHBIE MOBPEXAEHNS.
Monb3oBaTbesi cpeacTBamu nuuHon G6esonacHocTu. O6s3aTenbHO OAETb 3alMTHBIE OYKM. [10nb30BaHWE CpeacTBaMu
TIMYHON 3aLLMTBI, TAKUMK, Kak MPOTUBOMbINbHbIE MACKM, KACKV 1 YLUHble BKMAAbILLM, YMEHbLUAET PUCK CEPbE3HBIX TENECHBIX N0-
BPEXOEHNN.

W3beratb cnyyaiHoro nycka yctpounctsa. [lepea noaknio4eHUeM yCTPONCTBA K INEKTPOCETH NUTaHUA yOeanTLCA B TOM,
YTO BbIKNKOYaTeNb HAXOAUTCA B NO3ULIMK «BbIKN.». He fepxaTb nanew Ha BblknioyaTene 1 He NoAKMoYaTh 3MeKTpoyCTpoii-
CTBO K CETW NMUTaHWSI, ECIIN BbIKIKOYaTENb HAXOAUTCS B MO3NLMM BKIT.», MOCKONbKY 3TO MOXET Bbi3BaTb CEPbE3HbIE TENECHbIE
MOBPEXEHMS.

lMepepn nyckom anekTpoycTponcTBa HEOGXOAMMO YOpaTh BCE KMHUM U APYrUe MHCTPYMEHTLI, KOTOpble MCMOMNb30BaN1ch
BO BpeMsl ero perynupoBku. Kntoy, 0CTaBLUMICS Ha BpaLLaTenbHbIX 3NeMeHTax yCTPOACTBA, MOXET CTaTb MPUYNHON CEPbEe3HbIX
TenecHbIX NOBPEXAEHW.

Cobniopatb paBHoBecue. MocTosiHHO paboTaTh B COOTBETCTBEHHOM M03e. OTO 0BNErynT KOHTPONb HaJ MHEBMATUYECKAM
YCTPOWCTBOM B CNy4ae HenpeaBMEeHHbIX NPOUCLLECTBMIA BO BpeMs paboThl.

OpeTb 3aWuTHYH ogexay. He HocuTb NpocTpoHyto ofexay U ykpalueHus. Bonocbl, ogexay U nepyatku fepxaTb BAanu
OT NOABMXHBIX YacTeil ycTpoiicTBa. [TpocTopHas ogexaa, yKpalleHWst Ui AMMHHbIE BONOChI MOTYT 3aLenuThCs 3a MOABUKHbIE
4acTu yCTpONCTBA.

Monb30BaTbCs OTCOCOM MbINN UAN MELUKaMK AJ1S1 NI, €CRM YCTPOUCTBO OCHaLeHo HUMMU. M03a6oTUTLCA 0 TOM, YTO-
©Obl NpaBMNBLHO NOAKNHOYMTL UX. VICMONb30BaHMe 0TCOCA MbINM YMEHBLLAET PUCK CEPBE3HBIX TENECHBIX MOBPEXAEHMIA.

Monb3oBaHMe 3NeKTPOYCTPOHCTBOM

He neperpyxarb anekrpoyctpoicTeo. [lonb30BaThCsA yCTPOMCTBOM, OTBEYAIOLLMM AaHHOMY BUAY paboThl. Buibop ycTpoii-
CTBA, COOTBETCTBYIOLLENO AAHHOMY BiAYy paboTbl, 06ecrneynBaeT NoBbILLIEHE MPOV3BOANTENBHOCTM 1 TPYAOBOW De30nacHoCTy.
3anpeuaeTca Nonb30BaTLCA ANEKTPOYCTPOMCTBOM, ECNM He paGoTaeT ceTeBO BbiKNioyaTenb. YCTPOHCTBO, KOTOPOE He-
BO3MOXHO KOHTPONMPOBATL C MOMOLLIbK CETEBOTO BbIKMIOYATENS, ONacHOe; CeayeT OTAATb ero B PEMOHT.

Heobxoanmo oTKNIoYMTL WTENcenb OT FHe3a CeTV NUTaHNsA Nepez PerynmpoBKOiA, 3aMeHON akceccyapoB UMM XpaHeHu-
eM ycTpoicTBa. brarogaps atomy yaactcs usbexarb Cry4anHoro nycka anekTpoycTponCTBa.

XpaHuTb yCTPOMCTBa B MecTe, HeAoCTYNHOM Ans AeTeil. He pa3pewwaTb paboTaTh ¢ yCTPOACTBOM NKLIAM, He 00y4eHHbIM
obcnyxuBaTh ero. ANeKTPoyCTPOICTBO MOXET BbiTb ONacHsIM B pykax Heoby4eHHOro onepatopa.

06ecne4nTb COOTBETCTBEHHYHO KOHCEPBaLWI0 ycTpoiicTBa. MpoBepsTh, HET NI B HEM HECOOTBETCTBMIA 1 3a30pOB B NoA-
BUXHbIX 4YacTsaX. [IpoBepATb, He NOBPEAUNUCHL NU KaKue-TO anemMeHThbl yeTpoiicTBa. Ecnu oGHapyxkeHbl noBpexaeHus,
TO cnepyeT yCTpaHUTb UX nepe/ MyCKOM 3NeKTPoycTpoicTBa. MHOMO HECHACTHBIX CIy4YaeB BbI3bIBAET HEMPaBUMbHAA KOH-
cepBaLys yCTpoICTBa.

PexyLune MHCTPYMEHTbI JOMKHbI ObITb YUCTLIMU M OTTONEHHBLIMU. Bnarogaps npaBunbHON KOHCEPBALMM PEXYLUME MHCTPY-
MEHTbI JIerye KOHTPONMPOBATH BO Bpems paboTbl.

Monb3oBaTbCcs ANEKTPOYCTPOMCTBAMM U aKCeccyapami COFMAcHO BblleyKa3aHHLIM MHCTPYKUMAM. Monb30BaTbes WH-
CTPYMEHTaMn B COOTBETCTBUM C MX MpeAHa3HaYeHNeM, Y4UTbIBas BUA paboTbl U ycrnoBusa Ha paboyem mecte. [Momb-
30BaHNe MHCTPYMEHTaMV 15 NPOBEAEHUA [pYruX Oonepauyil, Yem Te, Ans KOTOpbIX OHW Obini paspaboTaHbl, NOBBLILLAET pUCK
OMacHbIX MOMEHTOB BO BpeMst paboTi.

PeMOHTbI

PeMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO UCKIIOUMTENLHO B YNONHOMOYEHHBIX NPEANPUATHUSX, NONb3YIOWNXCA TONbKO OPUrMHanb-
HbIMW 3anacHbIMK YacTamu. OTo obecneunBaeT Tpebyemyto TpynoBylo 6e3onacHoCTb BO BpeMsi paboThl C 3MEKTPOyCTpoii-
CTBOM.

MOHTAX SNEMEHTOB CHAPYXEHUA

BHUMAHWE! MoHTax CHapyeHWst MOXHO OCYLUECTBSITb TONBKO NPU OTKIHOYEHHOM HaNpPsKEHUN (BbITALLMTL LUTENCENb SMek-
TpU4eckoro kabens 13 po3eTkn anekTpudeckoin cetu!)

MasnbHUK nocTasnseTcs B CO6PaHHOM BUAE — MOHTaX HEHY)KEH.
WHCTPYKLMA NO BE3ONACHOCTU NMOJIb30OBAHUA

3ar|peu.|aeTca NPUMEHATL NAANBHUK C CyXXeHHbIM HAKOHEYHUKOM.

MHTPYKUMSA OBCANY KMUBAHIUS



3anpeLyaeTcs npukacaTbCs pPa3orpeTbiM HaKOHEYHUKOM K U30NALIMM 3NEKTPUYECKIX MPOBOAOB.

3anpeLuaeTca NpUMeHsTb NasNbHUK B YCMOBISX MOBbILLEHHON CbIPOCTV U B aTMOCGEpe B3PbIBYATLIX 11 arpeCCHBHBIX ra3os 1
MbInK.

Henb3s NoYMHATL NOBPEXAEHHBIN 3NEKTPUYECKMIA Kabenb npuGopa.

B cnyyae nospexaeHns anekTpuyeckoro kabens npubopa, cneayet 3aMeHUTb €70 HOBbIM.

3ameHy anekTpu4eckoro kabens MoxeT caenarb TONbKO KBanUULMPOBaHHBIN INEKTPUK.

Henb3s nasTb aneMeHTOB HaXOAAWMXCS NOA HanpskeHneMm!

NPUTOTOBJIEHUE K PABOTE

Mepen Hayarnom paboThl CriefyeT NPOBEPUTL HE MOBPEXKAEH N KOPMYC NasfbHUKA 1 3NeKTpuyeckuil kabenb npubopa c wren-
cenem, U BHellHne kabenbHble YANUHUTENW. B Ccnyyae nOTpeﬁHOCTI/I anﬁOp cnegyet O4UCTUTb OT 3arpﬂ3HeHm7| N NPOYNCTUTL
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTS.

B cnyyae obHapyxerus noBpexaeHnii fanbHeiwas pabota sanpeLuexa!

BHumanue! Beskue aelicTeus CBi3aHHbIE C 3aMEHON HAKOHEYHWKA, NaMNOYKW U T.N. JOMKHbI BbIMOMHATLCS NOCNE OTKKYEHUS
HanpsbkeHust oT npubopa, NO3TOMY Neper HaYanoM 3TUX AeiCTBUI: BbiTawm U3 po3eTku wrencenb kabens cHaGxkarowero
npu6op Tokom!

Mepen npumeHernem npubopa, cneayeT yBepUTLCS, COOTBETCTBYIOT MM NapaMETPbI ANEKTPUYECKO CETH AaHHBIM HAXOAALLMMCS
Ha WuTke npubopa.

Mepen nasHMEM HYXHO TLATENbHO OYACTUTL COEAMHAEMbIE METANMNYECKNe SNEMEHTLI, a TakKe HaKOHEYHWK nasmbHuka. B
Cchny4ae neperopaHns HakoHeuHKa, CrenyeT 3aMeHUTb €ro HOBbIM.

NPUMEHEHWUE NPUBOPA
MasTb MOXET TONbKO B3POCNOE NULIO, 03HAKOMIEHHOE C MPaBunami 6e3onacHoCTi Npu NasbHbIX pabotax.

Brumanue! Mpubop He npeaHasHayeH Ans HenpepbiBHON paboTbl MakcumansbHoe BpeMst naiku 12 cekyHA, nocne Yero cnepyet
npekpaTuTL paboTy He MeHee YeM Ha 48 cekyHa.

KOHCEPBALISA U OCMOTPbI

BHUMAHWE! Mepen Hayanom HacTPOIiKM, TEXHUYECKOTO 0BCTY)KMBAHNS UK KOHCEPBALMM CRIEAYET BbIHYTb LUTENcenb yCTpoit-
CTBa 13 rHe3pa anekTpoceTy. [ocne 3aBepLueHnst paboThl CriefyeT NPOBEPUTL TEXHUYECKOE COCTOSIHIE AMEKTPOYCTPOICTBA Ny-
TEM BHELLHEro 0CMOTpa 1 OLIEHKM: KOPMyCa W PyKOSTKYW, 3MeKTPOMPOBOAA CO LUTEMNCENeM M OTrbKOM, paboTbl 3NeKTpU4YecKoro
BKMiOYaTens, NPOXoAMMOCTI BEHTUNALMOHHBIX LUENel, MCKPEHMS LLETOK, YPOBHS LLyMa npyu paboTe NOALIMIHIKOB 1 nepenayn,
3anycka 1 paBHOMEpHOCTM paboTbl. B Teyenne rapaHTuitHOrO nepuopa notpebuTens He MOXET MPOBOAUTL AOMOMHUTENBHOMO
MOHTaXa 3NeKTPOYCTPOICTB 1 MPOBOATL 3aMeHy NMoBbIX YaCTel U COCTABHBIX, MOCKONbKY 3TO BbI3bIBAET NOTEPIO rAPaHTUINHBIX
npas. Bce nepebou, 06HapyxeHHble BO BpeMsi 0CMOTpa unu paboTbl, SBNAKTCA CUTHANOM A5 NPOBEAEHUS PeMOHTa B cep-
BIMCHOM nyHKTe. Mocne 3aBeplueHns paboTbl KOpMyc, BEHTUNALMOHHBIE LENW, NEPEKMoYaTeNnk, AONONMHUTEMbHYKO PYKOSTKY W
LUMTKM CTIEAYET O4MCTUTb, Hanp., CTpyei Bo3ayxa (naeneHue He 6onee 0,3 MPa), KUCTbio N cyxol Tpsinoykoii 6e3 npumMeHeHus
XMMUYECKNX CPEACTB 1 MOKOLLMX XMAKOCTEN. YCTPOCTBO M 3@KNMbI O4UCTUTB CyXOiA YUCTOM TPSMKON.

MHTPYKUMSA OBCNY KMUBAHIUS



XAPAKTEPUCTUKA MPUNALY

MasAnbHUK NPU3HAYEHI A0 3EAHYBAHHS LUNAXOM NasHHA MeTanesix MaTepianis 3 4OMOMOT00 OOBAHO-CBUHLIEBIX MPUCa[0Y-
HUX MeTaniB Ans MAKOi naitku. MasnbHUKOM Crif KOPUCTYBATMCA 3a MPUHLMMOM Lnkny 3 nepepsamu S2 20% - makcumym 12
S MasiHHg, nicns Yoro HeobxifHoO 3pobuTi Nepepsy MiHIMYM Ha 48 s. Mpunag NpUsHaYeHi BUKMIOYHO A0 BXUTKY Y [OMALUHIX
rocriofjapcTeax i 3abopOHSETLCS KOPUCTYBATUCS HUM MPOCECIIHO, TOBTO Y BMPOBHIYMX NiANPUEMCTBAX Ta Mif Yac nnaTHuX pobir.
MpasunbHa, 6e3sigmoBHa Ta Be3neyHa Ais Mpunagy 3anexuTb Bif AOro NpaBUNbHOI ekcrinyaTaLlii, Tomy:

lMepea novyaTkom po6oTH 3 NpUNagoM cnig AeTanbHO O3HANOMUTUCSH 3 IHCTPYKLIEH Ta 36eperTy ii.

MocTavanbHuk He BifNOBIfaE 3a LUKOAW, Siki € Pe3ynkTaToM TOro, LLO KOPUCTYBaY He [OTPUMYBABCS NpaBun Beaneku Ta pekomeH-
pAauiit 3 gaHoi iHCTpyKuii abo kopuCTyBaBCS MPUNaAoM BCyneped 110ro MpUaHadeHHIo. AKLO Npunaz BUKOPUCTOBYETLCS BCynepey
110r0 MPU3HAYEHHIO, TO KOPUCTYBaY BTpavae TakoX rapaHTiitHi npasa, siki BUHUKAIOTb 3 rapaHTii Ta BUNaaKiB NopyLUeHb YMOBM
Npopaxy.

OCHALLEEHHA

Masnbhuk 79350 noctayaeTbCs y KOMMNNEKTHOMY CTaHi | He Mae J0AaTKOBOrO ocHalleHHs. Mogenb y BapiaHTi 79351 ocHalueHa
[00aTKOBO: 3anacHUMM HaKOHEYHMKaMM, KaHi(honnto Ta NasnbHUM OfIOBOM.

TEXHIYHI JAHI
Napametp 0, BUMipY 3HayeHHs
Homep no karanory 79350/ 79351
Hanpyra mepexi V] ~230
Yacrora mepexi [Hz] 50
HomiHanbHa notyxHicTs W] 100
Bug pobotn S220%12s/48s
Bumipu ([OBX. X WKp. X BUC.) [mm] 200 x 170 x 45
Maca [kg] 0,65
Knac enekpc jocTi i3onsuii Il

3ATAJbHI MPABUITA BE3MEKK

YBATA! HeoGxiaHo aeTanbHo 03HaltoMUTICS 3 yCiMa iHCTpyKLUisiMW. HemoTpumaHHst ix MOXe CTaTu MpUUYMHOK yaapy enexkTpuy-
HUM CTPYMOM, NMOXeXi abo TiNecHX MoK KeHb. TepMiH ,eneKTPONpUCTPI’, SKU BXUBAETBCS B IHCTPYKLISIX, CTOCYETHCS YCiX
NpUCTpOIB 3 ENEKTPONPUBOLOM, SIK NPOBIAHNX, TaK | Ge3NPOBIgHNX.

LOTPUMYBATUCA BKASAHWX IHCTPYKLIN

PobGoue micue

PoGoye MicLie NOBMHHO BYTH YMCTUM Ta AOGpe ocBiTNEHUM. Beanasas Ta HeAOCTATHE OCBITNIEHHS MOXYTb CTaTU NPUYMHAMM
HeLLaCnMBIX BUNAAKIB.

He cnin npautoBatit 3 enekTpPONpUCTPOSMN B CepefoBULLi 3 MiABULLEHUM PU3NKOM BMOYXY, Y IKOMY BUKPUTO NanbHi
pipnHK, rasu abo Bunapw. Mig yac poboTi NpUCTPOIB YTBOPIOKOTLCS ICKPK, SKi MOXYTb BUKMMKATM MOXEXY BHACTIAOK peakwii 3
nanbH1UMK raami abo Bnapamu.

JiTAm Ta cTOpOHHIM ocobam 3a6opOHAETLCA NepeGyBaTh Ha poboyoMy Micui. Brpata 30cepeKeHHs MOXe BUKNMKaTK
BTPATY KOHTPOIO Haf, MPUCTPOEM.

EnekTpuyHa Gesneka

LLitencenb enekTponpoBoAa NOBMHEH NacyBaTh Ao rHisaa mepexi. 3a6opoHAETLCS MoaudiKyBaTH Wwrencensb. 3a6opo-
HSIETLCA BUKOPUCTOBYBATH BYAb-AKi afanTepy 3 METOK 3€AHAHHS WTeNcens 3 rHi3goM. He MOAMMIKOBaHuIA LTencenb, Wo
racye [0 rHiaaa, aMEHLLYE PUauK yaapy enekTPYHIM CTPYMOM.

Cnif YHUKaTH KOHTAKTY 3 3a3eMNEHMMMN MOBEPXHAMM, TaKUMK, siK TpyGu, GaTapei Ta XonoAMNbLHUKK. 3a3eMneHHs Tina
MiABULLYE PU3MK YAAPY ENEKTPUYHIAM CTPYMOM.

He cnig BUCTaBNATM NHEBMATU4Hi NPUCTPOI Ha KOHTAKT 3 aTMOC(HEPHUMM Onagamm Ta BONOroko. Micnst NPOHUKHEHHS!
BCEPE/IMHY eNeKTPONPUCTPOI BOAA Ta BONOra MABNLLYE PU3VK YAAPY eNEKTPIUYHUM CTPYMOM.

He nepeBaHTaxyBaTV NpoBifA XMBNEHHs. He KOPUCTYBaTUCS NPOBOAOM KUBNIEHHS 3 METOK NepeHeceHHs, NiacaHaHHs
Ta Bif\cAHAHHA WTeNcens Bif rHi3fa Mepexi. YHUKaT KOHTaKTY NpoBOAa XMBNEHHS 3 TeNNIUMM NpeaMeTaMu, Macrnom,
FOCTPMMM KpasiM1 Ta PyXOMMMM eneMeHTaMu. [OLUIKOAKEHHS! NPOBOAA XUBNEHHS NIGBULLYE PUSNK YAAPY ENEKTPUYHUM CTpY-
MOM.

IHCTPYKLUIS NO OBCNYTOBYBAHHIO



Y BunapKy poboTi no3a 3akpUTUMM NPUMILLEHHAMU CRifA KOPUCTYBATMCA 300BXYBaYaMM1, NPUCTOCOBAHMMM 4O POGOTH
no3a 3aKpUTUMW NPUMiLLEHHAMM. KOpUCTYBaHHS BiANOBIAHAMM 300BXYBaYaMu1 3MEHLLYE PU3VK yaapy ENeKTPUYHIM CTPYMOM.

Ocobucra 6e3neka

Cnig nounHaty poborty, 6yayuu y Ao6pomy disuuHomy Ta ncuxiyHoMy cTaHi. HeobXxigHO yBaxHO cnigKyBaTh 3a BUKOHY-
BaHolo onepauieto. He cnig npautoBaTh BTOMNEHUM, Nicns NpUioMy MeaVKaMeHTIiB Ta BXMBAHHS ankoronbHUX HanoiB.
He 3abysaiiTe npo Te, L0 HaBiTb CEKYHAHA HEYBAXHICTb MOXe MPUBECTU A0 MOBAXHWX TINECHNX MOLIKOAKEHb.

Cnip kopucTyBaTucs 3acobamu ocobuctoi 6eaneku. 060BA3K0BO OAAITM 3aXUCHi okynsipyu. KopuctysaHHs 3acobamm oco-
6uctoi Be3nekm, TakuMm, SiK MPOTUNMIOBI MAcKK, 3axuCHe B3YTTS, Kackv Ta BYLLUHI BKNaaN 3MEHLLYE PU3NK MOBAXHMX TiNECHNX
MOLLKOAXEH.

Cnip yHuKaT1 BMNagKoBOro nycky npucrpoto. HeobxigHoO nepekoHaTMCs y TOMY, WO BUMMKAY 3HAXOAUTLCS Y No3uuii
“BUKN.”, nepes BBIMKHEHHAM PUCTPOIO y enekTpomepexy. He crig TpumaTyi nanews Ha BuMukadi abo ninesHyBaTin enekTpo-
NPUCTPIA, AKLLO BUMIUKAY 3HAXOAUTBCSA Y NO3WLLIT “BKI.”, OCKIMbKM Lie MOXe BUKMMKATW NOBAXHI TiNECHI MOLIKOMKEHHS.

lMepepn nyckom enekTpoONpUCTPOIO HEOOXIAHO YCYHYTH BCi KNIOYi Ta iHCTPYMEHTH, fiKi BUKOPMCTOBYBanuCs Mif Yac noro
peryntoBaHHA. Kniou, L0 3anuwwmBca Ha obepTanbHUX enemeHTax NPUCTPOH), MOXE CTaTh MPUUMHOK MOBAXHUX TINECHUX No-
LUIKOMPKEHD.

HeoGxigHo yTpumyBaty piBHoBary. MocTiitHo npautoBaTi y BiANOBIAHIK N03i. 3aBAAKV LbOMY NONErLUNTLCS KOHTPOMb Had
€MneKTPONpPUCTPOEM Y BUNAAKY HECMOAIBaHNX CUTYaLLiA nif Yac poboTu.

Cnip KopucTyBaTMCA 3aXMCHUM oAsroM. He HocuTM NpocTopHUi oaAr Ta npukpacy. Bonoces, opsr Ta pykasuui cnig
TPUMaTH 34anA BiA PyXOMUX YaCTUH eneKTponpuUcTporo. MpocTopHMiA opsr, Bonoccs abo npukpacy MoxyTb 3ayenutiuca abo
ByTI BTATHYTUMYU PYXOMUMM YACTUHAMM MPUCTPOIO.

Cnig KopucTyBaTMCA BiABOAOM NUIy abo Miukamu Ans nuny, AKWO NpUCTpiii ocHalleHnit Humu. MopabaiiTe npo Te, Wob
npaBuUnbHO nigeaHaTH ix. KopucTyBaHHS BiGBOAOM NNY 3MEHLLYE PU3MK MOBAXHNX TIMECHUX MOLUKOMKEHD.

KopucTyBaHHs enekTponpuctpoem

He nepeBaHTaxyiiTe enektponpucTpiit. Cnifg KopucTyBaTMCA IHCTPYMEHTaMH, WO BiANOBIAAOTL fAHOMY BUAY poboTw.
BinnosigHwit fobip iHCTPYMEHTY A0 AaHOi poBoTy rapaHTye MifBULLEHHS NPOAYKTUBHOCTI Ta TPYLOBOi Be3neky.
3a060pPOHSAETLCA KOPUCTYBATUCS ENEKTPONPUCTPOEM, AKILIO He NPaLitoe HOro BUMMKAY Mepexi. MpucTpilt, ki HEMOXIUBO
KOHTPOMIOBATY 3a AOMOMOTOI0 BUMMKa4a Mepexi, HebeaneuHui; cnig BinnaTv oro y PEMOHT.

Cnip BUIAHATYM WTencenb 3 rHi3Aa Mepexi nepea perynioBaHHAM, 3aMiHOIO akcecyapiB Ta NepexoBYBaHHAM NPUCTPOIO.
3aBasku LboMy By yHUKHETE BUNAAKOBOrO MycKy eNeKTPONpUCTPO.

MpucTpoi cnia nepexoByBaTy y MicLli, HegocTynHoMy Ans AiTeil. 3a60POHAETLCA NpaLoBaTH 3 IPUCTPOEM ocobam, ki
He HaBYeHi 06cnyroByBaTy ioro. ENekTponpucTpiil B pykax He HaBYEHOTO onepaTtopa MOXe CTaTi HebeaneyH!M.
3abeaneynTH BiANOBIAHY KOHCepBaLilo NpucTpoto. MepeBipATH NPUCTPIN 3 TOUKK 30pY HEBIPHUX 3€AHAHb Ta 3a30piB y
pyxomux yacTuHax. NepeBipATH, Yi He NOLIKOMKEHWUN OyAb-AKUIA eNeMeHT NPUCTPOLO. SKILO BUKPUTO MOMOMKM, TO CRif
YCYHYTH iX nepe/; no4aTKomM poGoTy 3 eNneKTPONPUCTPOEM. barato HelacnmBmx BUNAAKIB BUKMNKAHO BHACTI[OK HENPaBWb-
HOI KOHCEepBaLii NPUCTPOLO.

Pixyui iHCTpymMeHTH cnif nepexoByBaTH YNCTUMM Ta HaTOYeHNMMU. [1paBubHA KOHCEPBALLS PiKYUNX IHCTPYMEHTIB Monerye
KOHTPONb HaZ HUMMK ig Yac poboT.

KopuctyBaTucs enekTponpucTposiMu Ta akcecyapami 3rigHoO 3 BKa3aHMMM BuULe iHCTpyKuiamu. Kopuctysatucsa npm-
CTPOSIMM Ta iHCTPYMEHTaMU 3riAHO 3 iX NPU3HAYEHHAIM Ta BPaxoByBaTV YMOBM Ha po6oyoMy MicLi. BukopnctoByBaHHs
NPUCTPOIB Ta IHCTPYMEHTIB BCynepey ix MpU3HaYeHH0 MifBULLYE PU3NK HEBE3NEYHNX CUTYaLil.

PemonTH
Cnig npoBOAUTH PEMOHTH NPUCTPOIO BUKITOYHO B YNIOBHOBAXEHUX 3aKnajax, Lo KOPUCTYIOTLCS NuLLe OpUriHaNbHUMU
3anyacTuHamu. Lle rapaHTye BignosigHuin piseHb 6e3neky nig yac poboTu 3 eNeKTPONPUCTPOEM.

MOHTAX EJIEMEHTIB OCHALLEHHA

YBATA! MoHTax OCHaLLEeHHS A03BONSETLCA NPOBOAMTY NULLE 33 YMOBW BUMKHYTOI MEPEXi XMBMNEHHs (BUIHATY WTencenb npo-
BOJa Npunagy 3 rHiaga mepexil)

[MasnbHUK NOCTa4aeTCs Y KOMMNEKTHOMY CTaHi i He BUMArae MOHTaxy.

IHCTPYKLIIT NO BE3NEL|I KOPUCTYBAHHS.

3a60pOHAETLCS KOPUCTYBATUACS NASTbHUKOM 3 MEPETUCHYTUM HAKOHEYHUKOM.

3a60pOHSIETLCS TOPKATUCS POSIrPITUM HAKOHEYHMKOM A0 i30MsILLiT €NEKTPONPOBOAIB.

3ab0pOHAETLCS KOPUCTYBATUCS NASMbHIKOM B YMOBaX MiABMLLEHOI BOMOTM Ta B aTMOCdepi BUOYXOBIX Ta iAKMX rasis Ta nunis.

3ab0pOHSAETLCA PeMOHTYBATH NOLIKOAXKEH] eNeKTPONpoBOAW Npunagy.
AKwo enexTponpoBiA NOWKOMKEHUIA, TO CMif 3aMiHUTN IOTO HOBUM.

IHCTPYKLISA NO OBCNYTFTOBYBAHHI



3amiHy enekTponpoBoAa MoAe NPoBECTH NuLLe KBanidhiknBaHUi enekTpuK.
3abopoHAETLCA NasATM eNemMeHTH Nig Hanpyroto!

NIArOTOBKA [0 POBOTH

Mepepn novatkom poboTH CRif NEPEBIPUTM, YW He NOLLKOKEHWIA KOpyC Npunagy, NpueaHyBanbHUA NPOBI4 3i LWTencenem Ta 30-
BHiLLIHi NPOLOBXYBabHi POBOAM. AKLLO Lie NoTPi6HO, TO HEOBXIAHO OYNCTUTM NpUNag Big 3abpyaHEHb | NPOYMCTUTY BEHTUMALIAHI
OTBOPY.

FKLLO BUKPUTO NOLLKOMKEHHS, TO 3aBOPOHSIETLCSA MPOZOBXKYBaTH poboTy!

YBara! Bci npoueaypu, 38513aHi 3 3aMiHOI0 HAaKOHEYHMKA, NTAMMOYKY i.T.4., CMif NPOBOAUTM 3 BUMKHYTOK MEPEXEI0 XKUBMEHHS
npunagy, ToMy neper ix noyatkom: BUitHATK WwWTencenb NpoBoAa 3 rHisfa enekTpomepexi!

lMepen noyatkom poboTH CRif NEPEKOHATUCS Y TOMY, LU0 NapameTpu enekTpoMepeXxi BiaNoBIaakoTb JaHUM Ha HOMiHambHIA Ta-
By,

Mepen nasHHSM HEOOXIAHO CTapaHHO OYMCTUTM METamNEBi ENEMEHTU Ta HaKOHEYHUK NasinbHUKa. FKLLIO HAKOHEYHUK NEPEropiB,
TO CTif, 3aMiHUTM AOTO HOBUM.

KOPUCTYBAHHA NMPUNAAOM
[MasiTv noBuHHa Aopocna 0coba, sika 03HaMoMneHa 3 NpaBunamu TpygoBoi 6e3neky Ta ririeHy nig Yac nasnbHUX PooiT.

YBara! Mpunapg He npusHayeHnit o 6esnepepsHoi poboTi! MakcumanbHuii yac pobotu - 12 cekyHa, nincs yoro cnig 3pobuty
nepepBy MiHiMyM Ha 48 cekyHa.

KOHCEPBALIA TA Ornag

YBATA! Mepep nouatkoM perymnioBaHsi, TexHiYHOro obcnyroByBaHHs abo koHcepBalLii Chif BUAHSTY LUTeMNcenb npunagy 3 rHisga
enekTpomepexi. [licns 3aBepLueHHs poboTK crif, NepeBipUTH TEXHIYHWA CTaH eNEKTPONpPUNazy LUNSXOM 30BHILLHBOTO OrMSAY Ta
OLliHKM: Kopryca Ta pyKOsTKW, eNeKTPONpoBOAa 3 LUTEMNCENeM i BiariHKoto, poboTy eneKTPUYHOTO BUMMKAYa, NPOXIAHOCTI BEHTH-
NALIAHAX LWiNWH, ICKPEHHS LLITOK, PIBHS WyMy Npyu poboTi NiAWMNHKKIB Ta nepeaavi, 3anycka Ta piBHOMipHoCTi poboTi. MpoTarom
rapaHTiltHOro Nepioly KOPUCTYBaY He MOXe NPOBOANTY A0AATKOBYIA MOHTaX enekTponpunaaia abo samiHy byab-kux enemeHTiB
Ta YaCTUH, OCKINbKM Lie BUKIUKAE BTPATY rapaHTiiHux npas. Beinsiki nepeboi, BukpuTi nig yac ornsgy abo poboTu, € curHanom ao
NPOBEAEHHS PEMOHTY Y CepBiCHOMY MyHKT. [licns 3aBepLueHHst poboTh KOpMyC, BEHTUNALAHI LWinWHW, nepemukadi, AoaaTKoBy
PYKOSITKY Ta LUMTKM CliZ MPOYUCTUTH, HaNp., CTPyMEHeM MoBiTps (Tuck He binblue 0,3 MPa), nexanem abo cyxoto wmatkoto 6e3
3aCTOCOBYBAHHS XiMIYHWX PEYOBH Ta MUIOYMX PiAvH. [punap Ta 3aTuckv MPOYMCTUTI CYXOK YMCTOH) LLIMATON.

IHCTPYKLUIS NO OBCNYTOBYBAHHIO
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PRIETAISO CHARAKTERISTIKA

Lituoklio paskirtis - metaliniy elementy jungimas lituojant juos alavo-8vino minkstojo litavimo lydiniu. Lituoklj vartoti su pertrau-
komis pagal S2 20% ciklg - kaitinimas maksimaliai 12 s, po to pertrauka, ne trumpesné negu 48 s. Prietaisas yra suprojektuotas
iSimtinai naminiam vartojimui ir negali bati taikomas profesinés veiklos tikslams, t.y. darbovietése ir uzdarbiavimui. Taisyklingas,
patikimas ir saugus prietaiso darbas priklauso nuo teisingos jo eksploatacijos, todél:

Prie$ pradedant vartoti prietaisa, bitina perskaityti visg instrukcija ir ja iSsaugoti.

Tiekéjas neatsako uZ Zalas bei suzeidimus kilusius dél prietaiso vartojimo neatitinkamai su jo paskirtim, nesilaikant saugos nuo-
staty bei Sios instrukcijos nurodymy. Prietaiso vartojimas neatitinkamai su jo paskirtim yra lygiareikSmis su pardavimo sutarties
pazeidimu ir panakina suteiktas vartotojui garantijos teises.

TECHNINE |RANGA

Lituoklis 79350 yra patiekiamas sukomplektuotame stovyje be jokif pridétinif dalif. Versijos 79351 modelis turi pridétines dalis:
atsarginius antgalius, kalafonijf ir litavimo alavf.

TECHNINIAI DUOMENYS

Parametrai Mato vienetas Verté
Katalogo numeris 79350/ 79351
Tinklo jtampa V] ~230

Tinklo daZnis [Hz] 50

Galia nominali W] 100

Darbo tipas S220%12s/48s
Matmenys (ilg. x plot. x aukst.) [mm] 200 x 170 x 45
Masé [kg] 0,65
Elektros izoliacijos saugos klasé Il

BENDROS SAUGOS SALYGOS

DEMESIO! Bitina perskaityti visas Zemiau apraytas instrukcijas. Jy nesilaikymas gali biti elektros smigio, gaisro arba kiino
suzalojimo priezastim. Vartojama instrukcijose ,elektrinio jrankio” sgvoka yra taikoma visiems elektra varomiems jrenginiams,
maitinamiems elektros laidy pagalba, o taip pat bevieliniu budu.

LAIKYKITES ZEMIAU ISDESTYTY INSTRUKCIJY

Darbo vieta

Darbo vieta turi bti gerai apSviesta ir laikoma Svarioje bukléje. Netvarka ir silpnas apSvietimas gali bati nelaimingy jvykiy
priezastim.

Nevartoti elektriniy jrankiy padidintos sprogimo rizikos aplinkoje, kurioje yra liepsnieji skysc€iai, dujos bei garai. Elekri-
niai jrankiai kibirk$Ciuoja, o tai, salytyje su liepsniaisiais skysciais arba dujomis, gali sukelti gaisra.

| darbo aplinkg negalima prileisti vaiky bei pasaliniy asmeny. I3siblaskymo pasekméje galima prarasti jrankio kontrole.

Elektriné apsauga

Elektrinio jrankio kistukas turi tikti prie elektros tinklo rozetés. KiStuko negalima modifikuoti. Taip pat negalima vartoti jokiy
adaptavimo elementy, kuriy pagalba galima baty kistuka sujungti su elektros tinklo rozete.

Nemodifikuotas kiStukas, deramai sutaikytas su originalia rozete, sumazina elektros smigio rizika. Reikia vengti kon-
takto su jzeminty jrenginiy, tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai bei Saldytuvai, pavirSiais. Kino jzeminimas didina elektros
smugio rizika.

Elektrinius jrankius bitina saugoti nuo atmosferiniy krituliy bei drégmés poveikio. Vandens ir drégmés jsiskverbimo |
elektros jrankio vidy atveju, didéja elektros smagio rizika.

Maitinimo kabelio negalima perkrauti. Negalima nesti jrankio, laikant jj uz maitinimo kabelio, o jjungiant ir iSjungiant kis-
tuka i$ elektros tinklo rozetés, negalima traukti uz laido. Vengti maitinimo kabelio kontakto su Silumos Saltiniais, tepalais,
astriomis briaunomis ir judamais elementais. Maitinimo kabelio suzalojimas didina elektros smagio rizika.

Atliekant darbg uzdary patalpy iSoréje, butina vartoti ilgintuvus atitinkamai pritaikytus darbui lauko salygomis. Tinkamo
ilgintuvo vartojimas sumazina elektros smagio rizika.

Asmeniskas saugumas
Imkis darbo biidamas geroje fizinéje ir psichinéje bikléje. Sukaupk démes;j j tai, ka darai. Nedirbk bidamas nuvarges
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arba vaisty arba alkoholio poveikio jtakoje. Net momentinis démesio iSblakymas darbo metu, gali bati rimty kino suZalojimy
priezastim.

Vartok asmeniskos apsaugos priemones. Visada uzsidék apsauginius akinius. Tokiy asmeniskos apsaugos priemoniy var-
tojimas, kaip dulkiy kaukés, apsauginé avalyné, Salmai ir klausos apsaugos ausinés, sumazina rimty kiino suzalojimy pavojy.
Venk atsitiktinio jrankio jjungimo. Pries prijungdamas jrankij prie elektros energijos tinklo, jsitikink, ar jungiklis yra ,,is-
jungimo” pozicijoje. Jrankio laikymas su pirStu ant jungiklio arba pneumatinio jrankio jungimas, kai jungiklis yra ,jjungtoje” po-
zicijoje gali sukelti rimtus kiino suzalojimus.

Prie$ jjungiant pneumatinj jrankj pasalink visus verzliarakéius ir kitus jrankius vartotus jam sureguliuoti. VerZliaraktis
paliktas ant rotuojanciy jrankio elementy, gali sukelti rimtus kiino suzZalojimus.

Dirbdamas, visg laikg iSlaikyk pusiausvyra ir stabilia padétj. Tai leis lengviau valdyti pneumatinj jrankj, visokiy netikétumy
darbo metu atvejais.

Dévek apsauging apranga. Nenesiok laisvy drabuziy ir juvelyriniy dirbiniy. Plaukai, drabuziai ir pirstinés turi bati pa-
kankamai toli nuo judamy elektrinio jrankio daliy. Laisvi drabuZiai, juvelyriniai dirbiniai arba ilgi plaukai gali jsivelti | judamas
jrankio dalis.

Vartok dulkiy siurbimo priemones arba dulkiy kaupimo rezervuarus, jeigu jrankis yra jais apruipintas. Pasirtpink, kad jie
buty taisyklingai prijungti. Vartojant dulkiy siurbimo priemones, mazéja sunkiy kiino suzalojimo pavojus.

Elektrinio jrankio vartojimas

Neperkrauk elektrinio jrankio. Ketinama darbga atlik jam tinkamu jrankiu. Taisyklingas jrankio parinkimas atliekamam darbui
uztikrins produktyvesnj ir saugesnj jo atlikima.

Nevartok elektrinio jrankio, jeigu jo tinklo jungiklis neveikia. |rankis, kurio negalima valdyti tinklo jungikliu yra pavojingas
vartoti ir reikia jj atiduoti j taisykla.

Prie$ jrankj reguliuojant ar keiiant jo aksesuarus, o taip pat pries jj sandéliuojant, iStrauk kiStuka i$ elektros tinklo
rozetés. Tai leis iSvengti atsitiktinio elektrinio jrankio jjungimo.

Jrankj laikyk vaikams neprieinamoje vietoje. Neleisk jrankio vartoti asmenims neapmokytiems jo aptarnavime. Elektrinis
jrankis neapmokyto personalo rankose gali bati pavojingas.

Uztikrink tinkama jrankio konservavima. Tikrink judamuyjy daliy tarpus bei paskiry elementy tarpusavj suderinima. Tik-
rink visus jrankio elementus, ar kuris nors i$ jy néra suzalotas. Defekty atsiradimo atveju, prie§ pneumatinj jrankj varto-
jant, reikia juos pasalinti. Daugelio nelaimingy jvykiy prieZastim yra netinkamai atliktas jrankio konservavimas.

Pjovimo jrankius reikia laikyti Svarioje bakléje ir tinkamai iSastrintus. Tinkamai konservuotus pjovimo jrankius, darbo metu
yra lengviau kontroliuoti.

Elektrinius jrankius ir aksesuarus vartok vadovaudamasis auks¢iau iSdéstytomis instrukcijomis. |rankius taikyk pagal
paskirtj, atsizvelgdamas j darbo pobudi ir jo atlikimo salygas. |rankiy vartojimas kitokiam darbui negu jie yra suprojektuoti,
didina pavojingy situacijy kilimo rizika.

Taisymai
Taisyk jrankj vien tik jteisintose tokiems taisymams taisyklose, kuriose yra vartojamos tiktai originalios kei¢iamosios
dalys. Tai tinkamai uZtikrins saugy elekrinio jrankio darba.

JRANGOS ELEMENTY MONTAVIMAS

DEMESIO! Jrangg galima montuoti tik atjungus elektros srovés tiekima (itraukti prietaiso laido kistuka i$ tinklo rozetés !).
Lituoklis yra patiekiamas sukomplektuotame stovyje - montavimas nereikalingas.

SAUGAUS VARTOJIMO INSTRUKCIJA

Draudziama vartoti lituoklj su susiaurintu antgaliu.

Draudziama liesti jkatintu antgaliu elektros laidy izoliacija.

Draudziama vartoti lituoklj padidintos drégmés aplinkoje bei sprogstamyjy ir griauzianciy dujy bei dulkiy atmosferoje.
Negalima taisyti suzaloty prietaiso elektros laidy.

Suzaloto elektros laido atveju reikia jj pakeisti nauju.

Elektros laida pakeisti gali tik jteisintas elektrikas.

Negalima lituoti elementus turincius jtampa!

PARENGIMAS DARBUI
Prie§ pradedant dirbti batina patikrinti ar korpusas ir prietaiso tiekimo laidas su kiStuku bei iSoriniai prailginantys laidai néra su-
Zaloti. Esant reikalui prietaisg iSvalyti nuo suterimy ir prapdsti ventiliacines angas.

Pastebéjus suzalojimus, tolimesnj darbg reikia nutrauki!
Démesio! Bet kokie darbai suriti su antgalio ar lemputés pakeitimu privalo bati atliekami atjungus prietaisg nuo tiekimo jtampos
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ir todél prie$ pradedant tokius veiksmus: I8trauk prietaiso laido kiStuka i$ elektros tinklo rozetés!

Prie$ vartojant prietaisg patikrink, ar elektros tinklo prametrai atitinka duomenis pateiktus prietaiso skydelyje.
Prie$ pradedant lituoti tiksliai iSvalyk jungiamus metalinius elementus bei lituoklio antgalj. Antgaliui perdegus reikia jj pakeisti
nauju.

PRIETAISO VARTOJIMAS
Litavimo darbus gali vykdyti tik suauges asmuo, susipazines su saugos taisyklémis bei litavimo technika.

Démesio! Prietaisas nepritaikytas nuolatiniam darbui. Maksimalus darbo laikas 12 sekundziy, po kurio reikia padaryti ne trum-
pesne negu 48 sekundZiy pertrauka.

KONSERVACIJA IR PERZIURA

DEMESIO! Prie pradedant siaurapjtklio reguliavima, techninj aptarnavima ar konservacijg istrauk jrankio laido kistuka i$ elektros
tinklo rozetés. Uzbaigus darba reikia patikrinti elektros jrankio techninj stovj apzidrint jj i§ iSorés ir tikrinant: korpusg ir rankena,
elektros laidg su kistuku ir atlenkimu, elektros jungiklio veikima, ventiliacijos angy praeinamuma, Sepetéliy kibirkS¢iavima, guoliy
ir pavary darbo garsuma, paleidimg ir darbo tolyguma. Garantijos metu vartotojas negali demontuoti elektros jrenginiy nei keisti
bet kokius mazginius surinkimus arba sudedamasias dalis, kadangi to pasekméje baty prarastos garantijos teisés. Visokie pa-
stebéti perziGros metu, arba darbo metu netaisyklingumai - tai signalas, kad reikia jrankj atiduoti pataisymui j serviso dirbtuve.
Uzbaigus darbg reikia iSvalyti korpusa, ventiliacijos angas, jungiklius, papildoma rankenéle ir gaubtus, pvz. oro srautu (su slégiu
nedidesniu negu 0,3 MPa), teptuku arba sausa Sluoste, be jokiy chemisky priemoniy bei plovikliy. Jrankius ir rankenas iSvalyti
sausa Svaria Sluoste.

APTARNAVIMOINSTRUKCIJA
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IERICES RAKSTUROJUMS

Lodamurs ir paredzéts metala materialu lodésanai ar alvas-svina savienojumiem maigai lodéSanai. Lodamuru jalieto partraukta
cikla S2 20% - maksimali 12 sekundes sasildiSana, péc tam japartrauc darbu uz vismaz 48 sekundém. lerice bija projektéta
majsaimniecibas lietoSanai un nevar bt lietots profesionala darbiba, pieméram, industrija un pelnas darbiba. Pareiza, uzticama
un dro3a ierices darbiba ir atkariga no pareizas ekspluatacijas, tapéc:

Pirms darbibu ar ierici jalasa un jasaglaba visu $o instrukciju.

Nogadatajs nenes atbildibu par visiem defektiem un traumam, kuri izceltas ierices nepareizas lieto$anas dé|, ka arf drosibas no-
teikumus un So instrukcijas nepaklausisanas dé|. lerices nepareiza lietoSana var bt par garantijas tiesibas zaudéjumu iemeslu
un par nesaderibu ar pardo$anas ligumu.

APGADASANA

Lodamurs ir nogadats pilna stavoklt un nav nekadu papildu apgadasanu. Modelis 79351 versija ir papildi apgadats ar 2 rezerves

uzgaliem, kolofoniju un lodé$anas alvu.

TEHNISKAS INFORMACIJAS

Parametrs Mérvientba Vértiba
Kataloga numurs 79350/ 79351
Spriegums V] ~230
Frekvence [Hz] 50
Indikatorjauda W] 100

Darba veids S$220%12s/48s
lzméri [mm] 200 x 170 x 45
Svars [kg] 0,65
Elektriskas izoléSanas drosibas klase Il

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

UZMANIBU! Jalasa $o instrukciju. So noteikumu neievéro$ana var biit par elektrooka, ugunsgréka un ievainojuma iemeslu. Par
Lelektriskam iericém” ir saprastas visas ierices, kuras strada ar elektribu - ar vadiem, vai bez vadiem.

JAIEVERO APAKSA MINETO INSTRUKCIJU

Darba vieta

Darba vieta jabut labi apgaismota un tira. Nekartiba un tumss apgaismojums var bt par nelaimes notikuma iemeslu.
Nedrikst lietot elektroierici tur, kur ir paaugstinata eksplozijas bistamiba, kur ir degosi Skidrumi, gazes un tvaiki. Elek-
troierices generé dzirksteles, kuras var bit par ugunsgréka iemeslu p&c kontakta ar uzliesmojosiem gazém vai tvaikiem.
Nedrikst pielaut bérniem un citam personam atrasties darba vieta. Koncentracijas zaudéSana var bit par kontroles zaudé-
$anas iemeslu.

Elektriska drosiba

Elektribas vada kontaktdaksa jabut pielagota pie ligzdas. Nedrikst modificét kontaktdakSu. Nedrikst lietot kaut kadu
adapteru lai pielagot kontaktdaksu. Nemodificéta kontaktdak$a samazina elektroSoka risku.

Nedrikst kontaktéties ar iezemétam virsmam, piem. caurules, radiatori un dzesétaji. Kermena iezemé&jums var bit par
elektroSoka iemeslu. .

Nedrikst apdraudét elektrisko ierici ar kontaktu ar atmosfériskiem nokrispiem vai mitrumu. Udens un mitrums, kuri naks
ierices iek$a, var bt par elektroSoka iemeslu.

Nedrikst parslogot apgadasanas vadu. Nedrikst nésat ierici vai ieslégt/izslégt ierici, turéSot to ar vadu. Izvairoties, lai
vads nekontaktétu ar siltumu, e|lam, asam malam un kustigiem elementiem. Bojats vads var bt par elektroSoka iemeslu.
Gadijuma, kad darbs ir veidots arpus telpas, jabut lietoti pagarina$anas vadi, paredzéti darbibai ara. Pareiza pagarinasa-
nas vada lietoSana samazina elektro3oka risku.

Personala drosiba

Stradat var tikai laba fiziska un psihiska kondicija. Jabut uzmanigi darba. Nedrikst stradat nogura stavokli, vai péc medi-
kamentu vai alkohola pienemsanas. Pietiek neuzmanibas moments, lai ievainot kermenu.

Jalieto personalas aizsardzibas lidzek|us. Vienmér jalieto drosibas brilles. Personalas aizsardzibas lidzekli, piem. pretputek-
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|u maskas, droSibas apavi, kiveres un prettrokSna austinas, samazina ievainojuma risku.

Jabut uzmanigi, lai nejausi neieslégt ierici. Jakontrolg, vai ieslédzis butu ,,izslegta” pozicija pirms ierices pievienosanu
pie elektrotikla. lerices turéSana ar pirkstu uz ieslédzi vai kad ieslédzis ir ,ieslégta” pozicija var bit par kermena ievaino$anas
iemeslu.

Pirms elektriskas ierices ieslégSanas janonem visas atslégas un citu ierici, kuri bija lietoti regulacija. Atsléga, kura ir at-
stata uz ierices rotéjosiem elementiem, var nopietni ievainot kermenu.

Jasaglaba lidzsvaru. Visu laiku jasaglaba pareizu poziciju. Tas atlaus vieglak stradat ar elektrisko ierici negaiditas situacijas.
Jaapgérbj drosibas apgérbu. Nedrikst apgérbt brivo apgérbu un juvelierizstradajumu. Mati, apgérbs un darba draini
jabat turéti talu no ierices kustigam dalam, jo var aizkabinaties uz ierices kustigiem elementiem.

Jalieto putek]u izsiksanas ierici vai puteklu tvertnes, kad ierice ir ar tam apgadata. Jakontrole, vai tadas ierices ir pareizi
pievienotas. Putek|u izstik$anas ierice atlauj samazinat bistamibu veselibai.

Elektriskas ierices lietoSana

Nedrikst parslogot elektrisko ierici. Jalieto ierici, kura ir pareiza noteiktai darbibai. Pareiza ierices izvéléSana atlauj stradat
efektivak un droak.

Nedrikst lietot elektrisko ierici, kad ir bojats elektrisks slédzéjs. lerice, kuru nevar kontrolét ar elektrisko slédzéju, ir bistama
un jabit atdota remontam.

Atslégt kontaktdakSu no ligzdas pirms regulé$anas, aksesuaru maini$anas un ierices glabasanas. Tas var sargat no ie-
rices gadijuma ieslégSanas.

Glabat ierici bérniem nepieejama vieta. Neat|aut stradat ar ierici neapmacitiem cilvékiem. Elektriska ierice var bit bistama
neapmacita personala rokas.

NodroSinat pareizu ierices konservaciju. Kontrolét ierices neatbilstibu un atstarpes. Kontrolét, vai ierices elementi nav
bojati. Bojajumu konstatéSanas gadijuma to jasaremonté pirms elektriskas ierices lietoSanas. Daudz nejausibu var notikt
péc nepareizas ierices konservacijas.

Griezigo ierici jatur tiriba un uzasinata stavokli. Pareiza griezigas ierices konservacija atlauj vieglak kontrolét ierici darba
laika.

Lietot elektrisko ierici un aksesuaru saskana ar So instrukciju. Lietot paredzéto ierici, ievéroSot darba veidu un apstak]u.
lerice lietota cita darbiba, neka bija paredzéta, var bt par bistamas situacijas iemeslu.

Remonti
lerici var remontét tikai autorizétos servisos, kuri lieto originalo rezerves dau. Tas var nodrosinat pareizu lieto$anas dro-
Stbu.

APGADASANAS ELEMENTU MONTAZA

UZMANIBU! Apgadasanas elementu montaza var bit veidota tikai ar izslégto spriequmu (janonem ierices kontaktdaksu no
elektribas ligzdas!)

Lodamurs ir piegadats pilna stavokii un nav vajadziga nekdda montaza.
LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJA

Nedrikst lietot lodamuru ar samazinato uzgali.

Nedrikst piedurties ar karstu uzgali pie elektribas vadiem.

Nedrikst lietot lodamuru mitros apstaklos, ka art spragstosu vai kodigo gazes un puteklu atmosféra.
Nedrikst remontét sabojatus ierices elektribas vadus.

Gadijuma, kad elektribas vads ir sabojats, to jamaina uz jaunu.

Sabojato elektribas vadu var mainit tikai kompetents elektromehanikis.

Nedrikst lodét elementu zem elektribas spriegumu!

DARBA SAGATAVOSANA

Pirms darba sakumu jakontrolé, vai apvalks un elektribas vads ar kontaktdak$u un arpuses pagarina$anas vadi nav sabojati.
Ja tas ir vajadzigi, jatira ierici no nefirumiem, seviski ventiléSanas spraugas.
Gadijuma, kad bojajumi ir konstatéti, nedrikst uzsakt darbu!

Uzmanibu! Visas darbibas savienotas ar uzgala, lampas utt. mainiSanu javeido péc ierices izslégSanas no elekiribas tikla, tapéc
pirms tam darbtbam: Nonem ierices kontaktdaksu no elektribas ligzdas!

Pirms ierices lietoSanu jakontrolé, vai elektribas tikla parametri ir sakritigi ar parametriem indikatorplatné.

Pirms lodéSanu precizi jatira metala elementus, kuri jabdt savienoti, un lodamura uzgalu. Kad uzgalis sakauseés, to jamaina uz
jaunu.

LIETO§ANASINSTRUKCIJA
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IERICES LIETOSANA

Lodésanu var veidot pieaudzis cilveks, kurs ir iepazistams ar darba droibas noteikumiem lodé$ana.

Uzmanibu! lerice nav paredzéta nepartrauktam darbam! Maksimals darba laiks ir 12 sekundes, péc kuru japartrauc darbu uz
vismaz 48 sekundém.

KONSERVACIJA UN APSKATISANA

UZMANIBU! Pirms regulé$anai, tehniskai apskati$anai un uzturéanai janonem ierices elektribas vadu no ligzdas. Péc darbibas
jakontrolé elektroierices tehnisko stavokli, apskatiSot un vertéSot: apvalku un rokturi, elektribas vadu ar kontaktdakSu un iztaisno-
taju, ka arf - paplasinasanas vadus, apro€u pogas darbibu, ventilé$anas spraugas pargajibu, ogles sukas spigulo$anu, gultnu un
transmisijas darbibas skanu, ierices darba startu un darbibas vienmérigumu. Garantijas laika lietotajs nevar demontét elektroierici
un nevar mainit nevienu dalu, jo tas veido garantijas zaud&jumu. Visi nepareizumi pieziméti ierices darba vai apskatiSanas laika
ir par signalu, lai veidot remontu servisa. Péc darba beigSanu apvalku, ventiléSanas spraugas, parslédzi, papildu rokturi un ekrani
jatira, pieméram, ar saspiestu gaisu (ar spiedienu ne vairak neka 0,3 MPa), otu vai sauso dranu, bez kimiskiem lidzekliem un
tinsanas Skidrumiem. Instrumentus un rokturus tirit ar sauso tiro dranu.

LIETO§ANASINSTRUKCIJA
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CHARAKTERISTIKA NARADI

Péajecka je uréena pro spojovani pomoci letovani kovovych materidll z vyuzitim cinovo-olovéného pojiva na mékkeé letovani.
Pajku je tfeba pouzivat prerusovanym zplsobem S2 20% - maximum 12 vtefin ohfevu, a pak je potfeba praci prerusit nejméné
na 48 vtefin. Pristroj je projektovany jenom pro pouzivani v domacnosti, neni ureny pro profesionalni vyuzivani t.zn ve vyrobnich
z&vodech a pro vydélecnou praci. Skuteénd, bezvadna a bezpecna prace nafadi je zavisla na spravném provozovani, proto:

Pied zahejenim prace s naradim nutné je dikladné precteni tohoto navodu k pouziti a dodrzovani doporucovanych
nafizeni.

Za $kody vznikle v nasledku pouZivani nafadi neshodné z jeho uréenim, nedodrZenim bezpeénostnich predpisti a nafizeni teto
instrukce, dodavatel neni odpovédni. Pouzivani nafadi neshodné z jeho uréenim zplsobuije také ztratu zaru€nich prav pouziva-
tele a neshodnost s prodejni smlouvou.

PRISLUSENSTVI

Pajecka 79350 je dodavana v kompletnim sestaveni a nema dodateéného pfislusenstvi. Model verze 79351 ma dodate¢né
vybaveni: nahradni hroty, kalafunu a pajeci cin.

TECHNICKE PARAMETRY
Parametr Mérna jednotka Hodnota
Katalogové ¢islo 79350 / 79351
Napéti sité |\l ~230
Kmitocet sité [Hz] 50
Jmenovity vykon W] 100
Druh prace S$220%12s/48s
Rozméry (delka x $ifka x vyska) [mm] 200 x 170 x 45
Véha [kal 0,65
Trida ochrany elektrické izolaci Il

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY

POZOR! Precist vSechny nize uvedené instrukce. Jejich nedodrZovani miize vést k zasazeni elektrickym proudem, poZaru nebo
Urazu. Pojem ,elektrické naradi” pouZity v instrukcich se vztahuje na vSechna nafadi pohanéna elektrickym proudem bez ohledu
na to, jestli jsou s pfivodem nebo bez ného.

DODRZOVAT NiZE UVEDENE INSTRUKCE

Pracovisté

Pracovisté je treba udrzovat dobfe osvétlené a Cisté. Neporadek a Spatné osvétleni mohou byt pfi¢inou nehod.

Neni dovoleno pracovat s elektrickym naradim v prostredi se zvySenym rizikem vybuchu, kde se nachazeji hoilavé kapa-
liny, plyny nebo vypary. Elektricka nafadi vytvareji jiskry, které pfi styku s hoflavymi plyny nebo vypary mohou zpUsobit pozar.
Détem a nepovolanym osobam neni dovolen pfistup na pracovisté. Snizena pozornost miize byt pfi€inou ztraty kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka elektrického privodu musi licovat se sit'ovou zasuvkou. Neni dovoleno zastrcku pfizptisobovat. Neni dovoleno
pouzivat zadné adaptéry pro pfizpiisobeni zastréky do zasuvky. Nepfizpisobovana zastrcka licujici se zasuvkou snizuje
riziko zasazZeni elektrickym proudem.

Vyhybat se kontaktu s uzemnénymi plochami jako potrubi, ohfivace a lednicky. Uzemnéni téla zvySuje riziko zasaZeni
elektrickym proudem.

Neni dovoleno vystavovat elektrické naradi kontaktu s atmosférickymi srazkami nebo vlhkosti. Voda a vihkost, které se
dostanou dovnit elektrického naradi, zvySuji riziko zasazeni elektrickym proudem.

Nepietézovat napajeci kabel. Nepouzivat napajeci kabel k pfenaseni, pfipojovani nebo odpojovani zastrcky ze sitové za-
suvky. Zamezit dotyku napajeciho kabelu s teplem, oleji, ostrymi hranami a pohyblivymi pfedméty. Poskozeni napajeciho
kabelu zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

V pfipadé prace mimo uzavieného prostoru nutno pouzivat prodluzovaci kabel uréeny pro pouziti mimo uzavieného
prostoru. PouZiti naleZitého prodluzovaciho kabelu snizuje riziko zasazeni elektrickym proudem.

N _A V. O D P R O OBSLUHU
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Osobni bezpeénost

Pracuj, jen kdyz jsi v dobré fyzické a psychické kondici. Soustred’ se na to, co délas. Nepracuj, kdyz jsi unaveny nebo
pod vlivem Iékii nebo alkoholu. Chvile nepozornosti béhem prace miZze vést k vaznym zranénim téla.

Pouzivej prostiedky osobni ochrany. Vzdy si nasad’ ochranné bryle. PouZivani prostfedk( osobni ochrany jako protiprachovy
respirator, ochranna obuv, pfilba a chranice sluchu snizuii riziko vaznych trazu.

Zabrain nahodnému zapnuti naradi. Pred pfipojenim naradi k elektrické siti se ubezpec, Ze elektricky spinac je v poloze
+vypnuto”. Drzeni nafadi s prstem na spinaci nebo pfipojovani elektrického nafadi, kdyz je spina¢ v poloze ,zapnuto”, mize
vést k vaznym Grazdm.

Pied zapnutim elektrického naradi odstran vSechny klice a jiné nastroje, kterych bylo pouzito na jeho sefizovani. Kli¢
ponechany v rotujicich elementech naradi miiZe zpisobit vazné Urazy téla.

Udrzuj rovnovahu. Po celou dobu udrzuj nalezité postaveni. Umozni to jednodussi ovladnuti elektrického néfadi v pfipadé
neocekavanych situaci béhem prace.

Pouzivej ochranny odév. Nepouzivej pfili§ volny odév a bizutérii. Udrzuj vlasy, odév a pracovni rukavice mimo dosahu
pohyblivych casti elektrického naradi. Volny odév, bizutérie nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit do pohyblivych ¢asti naradi.
Pouzivej odsavace prachu nebo zasobniky na prach, jestlize je naradi timto zplisobem vybaveno. Postarej se o to, aby
byly spravné pfipojeny. PouZivani odsévace prachu snizuje riziko vazného poskozeni zdravi.

Pouzivani elektrického naradi

Elektrické naradi nepretézuj. K dané praci pouzivej jen naradi k tomu uréené. Spravny vybér nafadi pro dany druh prace
zabezpeci, Ze prace bude efektivnéjsi a bezpecnéjsi.

Nepouzivej elektrické naradi, kdyz nefunguje jeho sit'ovy spina€. Naradi, které nelze ovladat pomoci sitového spinace, je
nebezpecné a je tfeba ho odevzdat do opravy.

Vytahni zéstréku z napajeci zasuvky pred sefizovanim, vyménou pfisluSenstvi nebo ulozenim naradi. Tim se zabrani
nahodnému zapnuti elektrického nafadi.

Naradi prechovavej v misté, které je nepfistupné détem. Nedovol, aby naradi obsluhovaly osoby nevyskolené k jeho
obsluze. Elektrické naradi v rukou nevyskolené obsluhy mize byt nebezpecné.

Zabezpe¢ nalezitou udrzbu naradi. Kontroluj naradi z pohledu nepfizplsobeni a vili pohyblivych casti. Kontroluj, jestli
neni néjaky element naradi poSkozen. V pripadé zjiSténi néjakych zavad je potiebné je pred pouzitim elektrického naradi
opravit. Mnoho nehod je zplisobenych nespravné udrZovanym néfadi.

Rezné nastroje je potfebné udrzovat Cisté a nabrousené. Spravné udrzované fezné nastroje jsou béhem prace snadnéji
ovladatelné.

Pouzivej elektrické naradi a prisluSenstvi v souladu s vySe uvedenymi instrukcemi. Pouzivej naradi v souladu s jeho
uréenim a ber do uvahy druh a podminky prace. PouZiti nafadi k jiné praci, neZ bylo projektovano, maze zvysit riziko vzniku
nebezpecnych situaci.

Opravy
Naradi davej do opravy jen podnikim k tomu opravnénym, které pouzivaji vyhradné originalni nahradni dily. Tim bude
zajisténa nalezita bezpegnost prace elektrického nafadi.

MONTAZ SOUCASTI VYBAVENI

POZOR! Montéz pfisluSenstvi mizZe byt realizovany jenom pfi odpojenym napéjecim napéti (Vytazena vidlice vodice nafadi ze
sitové zasuvky!).

Péjka je dodavana v Upiném sestaveni a nevyZaduje montaze.
BEZPECNOSTNi POKYNY POUZIVANI

Nesmi se pouZivat pajky se zizenym hrotem.

Nesmi se dotykat rozehratym hrotem izolace elektrickych vodicu.

Nesmi se pouZivat pajky za podminek zvySené vihkosti, a také v ovzdusi exploznich a Ziravych plynd a koufd, pracha.
Nesmi se opravovat poSkozenych elektrickych vodici naradi.

V pripadé poskozeni elektrického vodice pfistroje je potfeba tento vodi¢ nahradit novym.

Vyména elektrického vodice mize byt provedena jenom opravnénym elektromontérem.

Nesmi se letovat detaile pod napétim!

PRIPRAVA DO PRACE
Pred zahajenim prace je potfeba zkontrolovat, zda téleso vyztuzeni a také elektricky vodi¢ ze zastrckou a vnejsi prodluzovaci

vodige nejsou poSkozené. V pfipadé potfeby je tfeba ogistit naradi z nedistot a zpriichodnit ventilatni otvory.
V pfipadé zjisténi poSkozeni pokraCovani v prace je zakazano.

N A vV O D P R O O B S L U _H_ U
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Pozor! Veskeré Cinnosti zvazané z; vyménou hrotu, Zarovky a pod, je potfeba realizovat pfi vypnutym napéti napajeni nafadi,
proto pfed zahajenim téchto Cinnosti: Je potreba odpojit zastréku od elektricke sité!

Ped pouzitim nafadi je potfeba se uijistit, zda parametry elektrické sité jsou shodné s udaji na firemnim Stitku.
Pred letovanim je tfeba peclivé oistit spojované soucasti z kovu a také hrot pajky.
V pfipadé propdleni hrotu, nahradit novym.

POUZIVANI NARADI
Letovani je povinna vykonavat dospéla osoba, ktera zna predpisy bezpecnosti prace tyk. letovani.

Pozor! Naradi neni uréene pro nepfetrZity provoz. Maximalni doba prace je 12 vtefin, po ktere je tfeba udélat prestavku nejméné
na 48 vtefin.

UDRZBA A PROHLIDKY

POZOR! Veskeré ¢innosti zvazané z; vyménou pfislusenstvi, sefizovanim apod, je potfeba realizovat pfi vypnutym napéti na-
pajeni nafadi, proto pfed zahajenim téchto Cinnosti je potfeba odpojit zastréku od elektrické sité. Po ukonCeni préace je tfeba
skontrolovat technicky stav elektonafadi prohlidkou a hodnocenim: stojanu a rukojeti, elektrického vodice véetné zastréky a
ohybani, plisobeni elektrického spinace, prichodnosti ventilaénich mezer, jiskieni kartacd, hlasitosti prace loZisek a pfevodovek,
spousténi a rovnomérnosti prace. BEhem zéaruéni doby pouZivatel nesmi demontovat elektronaradi, ani ménit veSkere provozni
jednotky nebo soucasti, protoZe mlZe stratit narok na zaruku. Veskere nespravnosti zjisténe béhem prohlidky, nebo provozovani,
jsou signalem pro provedeni opravy v zaruénim servisu. Po ukonCeni prace, stojan, ventilatni mezery, pfepinace, dodatecnou
rukojet a ochrany je tfeba o€istit, napfiklad proudem vzduchu (o tlaku maximum 0,3 MPa), $tétcem nebo suchym hadFikem bez
pouziti chemickych prostfedku a €isticich kapalin. Naradi a rukojet o€istit suchym ¢istym hadfikem.

N _A V. O D P R O OBSLUHU
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CHARAKTERISTIKA NARADI

Spajkovacka je urCena pre spojovanie pomoci spajkovania kovovych materialov s vyuzitiem cinovo-oloveného spojiva na makké
spajkovanie. Spajkovacku je treba pouZivat preruSovanym zpdsobom S2 20% - maximum 12 sekund ohrevu, a pék je potreba
praci preru$it najmenej na 48 sekund. Pristroj je zaprojektovany pre pouZitie len v domacnosti a preto nesmi byt vyuZivany pro-
fesiondlnie t.zn. v priemyselnych zavodach a pre vydeleénu prace. Spravna, spolehliva a bezpeéna prace naradia je zavisla na
vhodném provozovaniu, preto:

Pred zaciatim prace z naradim nutné je pre€ist cely navodu pre obsluhu a pocas provozovania peclivie zachovavat’
veskere pokyny.

Za $kody a urazy vznikle nespravnym pouzivanim a nedodrZenim bezpe€nostnich predpisov a pokynov teto indtrukce dodavatel
neni zodpovedny. PouZivani pristroje neshodnie z jeho uréeniem spdsobi také ztratu prav pouZivatele tyk. zaruky i ruCenia i je
neshodne s predajni zmluvu.

PRISLUSENSTVO

Spéjkovacka 79350 je dodavana v kompletnim stavu a nema dodate¢ného prisluSenstva. Model verze 79351 ma dodate¢né
vybavenie; nahradné hroty, kalaféniu a spajkovaci cin.

TECHNICKE VELICINY
Parametr Meracia jednott Hodnota
Katalogové Cislo 79350 / 79351
Napitie sieti V] ~230
Kmitocet sieti [Hz] 50
Jmenovitd sila W] 100
Druh prace S220%12s/48s
Rozmery (delka x Sirka x vyska) [mm] 200 x 170 x 45
Véha [ka] 0,65
Trieda ochrany elektrické izolaci Il

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

POZOR! Preditat vSetky nizSie uvedené instrukcie. Ich nedodrziavanie méze byt pri¢inou drazu elektrickym pradom, poZiaru
alebo poskodenia zdravia. Pojem ,elektrické naradie” pouZity v inStrukciach sa tyka vSetkych zariadeni pohananych elektrickym
prudom, a to su¢asne bud s privodom alebo bez privodu elektrickej energie.

DODRZIAVAT NIZSIE UVEDENE INSTRUKCIE

Pracovisko

Pracovisko je potrebné udrziavat' dobre osvetlené a v ¢istote. Neporiadok a slabé osvetlenie mdzu byt pri¢inou nehdd.

S elektrickym naradim nie je dovolené pracovat’ v prostredi so zvySenym rizikom vybuchu, s vyskytom horfavych kva-
palin, plynov alebo par. Elekirické zariadenia vytvaraju iskry, ktoré v styku s horlavymi plynmi alebo parami mdzu sposobit
poziar.

Nepovolanym osobam a det'om nie je dovoleny pristup na pracovisko. Znizenie pozornosti méZe mat za nasledok stratu
kontroly nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

Zastrcka elektrického privodu musi pasovat’ do sietovej zasuvky. Nie je dovolené zastréku upravovat'. Nie je dovolené
pouzivat Ziadne adaptéry za Gicelom prispdsobenia zastréky do zasuvky. Neupravovana zastréka, ktora pasuje do zasuvky,
znizuje riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhybat' sa kontaktu s uzemnenymi plochami ako rary, ohrievace a chladnicky. Uzemnenie tela zvySuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

Nie je dovolené vystavovat' elektrické naradie kontaktu s atmosférickymi zrazkami alebo s vlhkost'ou. Voda a vihkost,
ktoré sa dostanu do vntra elektrického naradia, zvySuju riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

Nepret'azovat' napajaci kabel. Nepouzivat' napajaci kabel na nosenie, pripojovanie a odpojovanie zastrcky zo sietovej
zasuvky. Zabranit' kontaktu napajacieho kabla s teplom, olejmi, ostrymi hranami a pohyblivymi predmetmi. Poskodenie
napajacieho kabla zvySuie riziko zasiahnutia elektrickym pradom. )

V pripade prace mimo uzavretych priestorov je potrebné pouZivat' prediZovacie kable uréené pre pracu mimo uzavretych
priestorov. Pouzitie naleZitého predlzovacieho kabla zniZuje riziko zasiahnutia elektrickym pridom.

N AV O D K O B S U H E
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Osobna bezpeénost’

Pracuj, len ak si v dobrej fyzickej a psychickej kondicii. Sustred’ sa na to, o robis. Nepracuj, ak si unaveny alebo pod
vplyvom liekov alebo alkoholu. Iba chvila nepozornosti poCas prace mdze zapri€init vazne Urazy.

Pouzivaj prostriedky osobnej ochrany. Vzdy si nasad’ ochranné okuliare (uréené pre dany druh prace). PouZivanie
prostriedkov osobnej ochrany ako prachové respiratory, ochranna obuy, prilby a chranice sluchu znizuju riziko vaznych urazov.
Zabrai nahodnému zapnutiu naradia. Pred pripojenim naradia k elektrickej sieti sa uisti, ze elektricky spina¢ je v polohe
»vypnuté”. DrZanie naradia s prstom na spinaci alebo pripajanie elektrického naradia, ked je spina¢ v polohe ,zapnuté”, méze
zapricinit vazne Urazy.

Pred zapnutim elektrického naradia odstran vSetky klice a iné nastroje, ktoré sa pouzivali na jeho nastavenie. KIi¢
ponechany na rotujucich ¢astiach zariadenia moze zapricinit vazne Urazy.

Udrzuj rovnovahu. Po cely €as udrzuj nalezité postavenie. To umozni jednoduchsie ovladanie elektrického naradia v pripade
neocakavanych situacii poas prace.

Pouzivaj ochranny odev. Neobliekaj si vofny odev, nenos bizutériu. Udrzuj vlasy, odev a pracovné rukavice v dostatocnej
vzdialenosti od pohyblivych ¢asti elektrického naradia. Volny odev, bizutéria alebo dihé vlasy sa mdzu zachytit do pohybli-
vych Casti naradia.

Pouzivaj odsavace prachu alebo zasobniky na prach, pokial je nimi naradie vybavené. Postaraj sa, aby boli spravne
pripojené. Pouzitie odsavania prachu zniZuje riziko vaZneho ohrozenia zdravia.

Prevadzkovanie elektrického naradia

Elektrické naradie nepret'azuj. Pre danu pracu pouzivaj spravne naradie. Spravny vyber naradia pre danu pracu zabezpedi,
Ze praca bude produktivnejSia a bezpeénejsia.

Nepouzivaj elektrické naradie, ak nefunguje jeho sietovy spinac. Naradie, ktoré sa neda ovladat' pomocou sietového spina-
Ca, je nebezpecné a je potrebné odovzdat ho do opravy.

Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim naradia odpoj zastrcku z napajacej zasuvky. Zabrani sa
tak nahodnému zapnutiu elektrického naradia.

Naradie uskladiiuj na mieste nepristupnom pre deti. Nedovol, aby s naradim pracovali osoby nezaskolené pre jeho
obsluhu. Elektrické naradie v rukach nezaskolenej obsluhy méZe byt nebezpecné.

Zabezped naleziti udrzbu naradia. Kontroluj naradie po stranke neprispdsobeni a vole pohyblivych ¢asti. Kontroluj,
¢i niektora Cast’ naradia nie je poSkodena. V pripade zistenia zavad je potrebné ich pred pouzitim elektrického naradia
odstranit. Vela nehdd byva sposobenych nespravne udrzovanym naradim.

Rezné nastroje je potrebné udrziavat' v Cistote a naostrené. Spravne udrzované rezné nastroje sa pocas prace jednoduchsie
ovladaju.

Pouzivaj elektrické naradie a prisluSenstvo v silade s vy$sie uvedenymi instrukciami. Naradie pouzivaj na ucely, na
ktoré je uréené a vzdy zohfadni druh a podmienky prace. PouZivanie naradia na iné prace, nez na ktoré bolo projektované,
mdze zvysit riziko vzniku nebezpecnych situacii.

Opravy

Opravy naradia zver len k tomu opravnenym firmam, ktoré pouzivaji vyhradne originalne nahradné diely. Tak bude
zabezpecena naleZita bezpecnost prace elektrického naradia.

MONTAZ CASTi VYBAVENI

POZOR! Montaz prislusenstva moZe byt realizovany jenom pri odpojenym napajecim napéti (VytaZzena vidlice vodiCe néradie ze
sietové zasuvky!).

Spajkovacka je dodavana v kompletnim stavu a nevyziaduje montaze.
INSTRUKCIE BEZPECNOSTNEHO POUZIVANIA

Zakazuije sa pouzivat spajkovacku se zuzenym hrotom.

Zakazuje sa dotykat rozehratym hrotem izolaci elektrickych vodicov.

Zakazuje sa pouzivat spajkovacky za podmienek zvySené vihkosti, a také v ovzdusi vybusnych a Zieravych plynov a prachu.
Zakazuje sa opravovat’ posSkozenych elektrickych vodic¢ov naradia.

V pripade poskozenia elektrického vodica pristroja je potreba tento vodi¢ nahradit' novym.

Vymena elektrického vodi¢a moze byt provedena len opravnenym elektromontérem.

Zakazuje sa spajkovat suciastky pod napatiem!

PRIPRAVA DO PRACE

Pred zahajeniem prace je potreba skontrolovat, ¢i teleso vystuZenia ako aj elektricky vodi¢ se zastréku i zovnatorné prodlzovaci

vodiCe nejsu poskozené.
N A V O D K O B S U H E



€9

V pripade potreby je treba o€istit naradie z ne€istot a zprochodnit ventiliovacé otvory.
V pripade zjiStenia poSkozenia pokracovanie v préace je zakazane.

Pozor! V3etkie Cinnosti zvazané z; vymenu hrotu, ziarovky a pod, je potreba realizovat pri vypnutym napéti napajenia naradia,
preto pred zahajeniem techto Cinnosti: Je potreba odpojit’ zastrcku od elektrické sieti!

Pred pouzitiem naradia je potreba sa ujistit, i parametry elektrické sieti su shodné s data na firemném Stitku.
Pred spajkovaniem je treba naleZite oCistit spojkované sucasti s kovu aj hrot spajkovacky.
V pripade propalenia hrotu, nahradit novym.

POUZIVANIE NARADIA
Spajkovanie je povinna vykonavat dospelé osoba, ktera zna predpisy bezpeénosti prace tyk. spajkovania.

Pozor! Naradie neni Uréene pre nepretrzitu exploataciu. Maximalna doba prace je 12 sekund, po ktere je potreba udelat prestavku
najmenej na 48 sekund.

UDRZBA | PREHLIADKY

POZOR! V3etkeé Cinnosti svazané z; vymenou prisluSenstva, regulaciu apod, je potreba realizovat pri vypnutym napatiu napajenia
naradi, preto pred zahajeniem techto Cinnosti je potreba odpojit zastréku od elekirické sieti. Po ukonceni prace je treba skon-
trolovat' technicky stav elektonaradi prehlidkou i hodnocenim: stojanu i rukojeti, elektrického vodice vratane zastréky a ohybani,
pdsobeni elektrického spinaca, prochodnosti ventilatnich Strbin, iskrenie kartaCov, hlasitosti loZisek a pfevodovek, uvadzania
do pohybu a rovnomernosti prace. Poas zaruéného obdobia pouZivatel nesmi demontovat’ elektronaradi, ani menit' provozné
jednotky alebo sugiasti, pretoze mdze stratit narok na zaruku. VSetké nespravnosti zjistené pocas prehliadky, alebo provozovania,
su signalem pre provedeni opravy v zaruéném servisu. Po ukondeni prace, stojan, ventilatné Sterbiny, prepinace, dodate¢nou
rukovat a ochrany je treba o€istit, napriklad pridem vzduchu (o tiaku maximum 0,3 MPa), Stetcem alebo suchou handrou bez
pouziti chemickych prostredkov a Cisticich tekutin. Naradi a rukovat o€istit suchou €istou handrou.
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FORRASZTOPAKAHOZ

A BERENDEZES JELLEMZOI

Aforrasztopaka rendeltetése fémek lagy forrasztasa forrasztoon segitségével. A forrasztopakat S2 20% megszakitott ciklusokkal
kell hasznalni - max. 12 masodperc fités, ezutan legalabb 48 masodperrc sziinetet kell tartani a munkaban. A szerszam kizarélag
otthoni hasznalatra késziilt, nem lehet professzionalis modon, vagyis mihelyekben és pénzkeresési munkéakhoz felhasznaini. A
szerszam helyes, hibamentes és biztonsagos munkaja a helyes izemeltetéstl fiigg, ezért:

A munka megkezdése el6tt el kell olvasni a teljes kezelési utasitast, és betartani az abban foglaltakat.

Aberendezésnek a rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol, és a biztonsagi eldirasok és ajanlasok be nem tartasabol eredd karokért
a szallitd nem vallal feleldsséget. A berendezésnek a rendeltetésétdl eltérd hasznalata felhasznalénak a garanciahoz és reklama-
ciéhoz valé joganak az elvesztésével is jar.

FELSZERELESEK

A forrasztépakat 79350 komplett allapotban szallitjuk, nem kiegészitd alkatrésze. A 79351 verzioju modell készletében talalhaté
még: tartalék forrasztohegy, forrasztdgyanta és forrasztdon.

MUSZAKI ADATOK

Paraméter Mértékegység Erték
Katalogusszam 79350/ 79351
Halozati feszliltség V] ~230
Halézati frekvencia [Hz] 50
Névleges teljesitmény W] 100
Munkatipus S220%12s/48s
Méretek (hossz. x szél. x mag.) [mm] 200 x 170 x 45
Témeg [kg] 0,65
Elektromos védelmi osztaly Il

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM! Olvassa el az 6sszes alabbi elSirast. Az alabbiak be nem tartasa aramiitéshez, tiizvészhez illetve testi sériiléshez
vezethet. A hasznalati utasitasokban hasznalt ,elektromos fesziiltség” fogalom minden arammal hajtott vezetékes, illetve vezeték
nélkili berendezésekre vonatkozik.

MINDIG TARTSA BE AZ ALABBI UTASITASOKAT

Munkahely

A munkahely legyen mindig jol kivilagitott és tiszta. A rendetlenség és a nem megfeleld vildgitas balesetek kivalto okai lehetnek.
Az elektromos késziilékekkel soha ne dolgozzon gyulékony folyadék, illetve gaz kdzelében, robbanasveszélyes kornye-
zetben. Az elektromos berendezések szikrakat szérhatnak, melyek gyulékony gazokkal egyitt tlizvészt okozhatnak.

Soha ne engedjen gyerekeket, illetve mas hozza nem értdket a munkahelyhez. Az dsszpontositas elveszitésével elveszitheti
a munkaeszkoz feletti uralmat is.

Elektromos biztonsag

Az elektromos tapvezeték csatlakozojanak illeszkednie kell az elektromos aljzatba. Soha ne alakitsa at a csatlakozot.
Soha ne hasznaljon semmilyen adaptert a csatlakozonak az aljzatba valé beillesztése érdekében. Nem mddositott, az
aljzatba ill6 csatlakozo csokkenti az aramiités kockazatat.

Mindig keriilje el a foldelt feliiletekkel pl. csdvek, fiitotestek, hiitdszekrények stb. valo érintkezést. A test foldelése ndveli
az dramiités kockazatat.

Soha ne tegye ki az elektromos berendezést csapadék, illetve nedvesség hatasanak. Az elektromos berendezésbe beleke-
rilé viz és nedvesség névelik az aramités kockazatat.

Soha ne terhelje til az elektromos tapvezetéket. Soha ne hasznalja az elektromos tapvezetéket berendezés hordozasara,
a csatlakozonak az elektromos aljzatba/bol be/kihuzésara. Keriilje el az elektromos vezetéknek meleggel, olajjal, éles
peremekkel illetve mozg6 elemekkel valo érintkezését. Az elektromos tapvezeték sérilései ndvelik az aramités kockazatat.
A zart helyiségen kiviil zajlo munka esetében kizarélagosan kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A megfeleld hosszabbité
hasznéalataval csdkken az aramiités kockazata.
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Személyvédelem

Csak jo lelki és fizikai allapotban alljon munkaba. Mindig figyeljen arra, mit csinal. Soha ne dolgozzon, amikor til faradt,
illetve gyogyszer vagy alkohol hatésa alatt all. Pillanatnyi figyelmetlenség komoly sérilésekhez vezethet.

Mindig alkalmazza a személyi védelem eszkozeit. Mindig vegye fel a véddszemiiveget. A személyvédelem eszkdzeinek:
védémaszkok, védélabbeli, sisakok, illetve fiilvédék hasznalata jelentdsen csokkenti a testi sériilések kockazatat.

Keriilje el a berendezés véletlen bekapcsolasat. A berendezés az elektromos halézataba valé csatlakozasa el6tt mindig
bizonyosodjon meg arrél, hogy a kapcsolégomb a ,kikapcsolt” pozicioban van. Elektromos halézatba valé csatolaskor
benyomott kapcsolasi gomb illetve ,bekapcsolt” poziciéba tartott kapcsoldgomb komoly testi sériilésekhez vezethet.

A pneumatikus rendszer bekapcsolasa el6tt tiintesse el az dsszes, a beallitdsahoz hasznalt csavarhuzot és egyéb tar-
gyat. Amozgo elemeken felejtett kulcs komoly testi sérilésekhez vezethet.

Ugyeljen az egyensiilyra. Egész id6 alatt tartsa fenn a megfeleld testhelyzetet. Munka kdzben kialakul6 varatlan helyzetek-
ben ez megkdnnyiti a elektromos berendezés iranyitasat.

Hasznaljon védéruhat. Ne hordjon laza ruhazatot, illetve ékszert. Hajat, ruhazatat illetve munkakesztyiijét tartsa tavol az
elektromos berendezésétdl. Laza ruhazat, ékszer illetve hosszd haj beleakadhat a berendezés mozgo alkatrészeibe.
Amennyiben lehetséges hasznaljon porelszivokat, illetve portarolokat. Ugyeljen a megfeleld, szabalyos felszerelésére.
Porelszivd hasznalata csokkenti a komoly testsériilések eléfordulasi kockazatat.

Elektromos berendezés hasznalata

Soha ne terhelje til az elektromos berendezést. Mindig az adott munkahoz megfelelé eszkozt hasznaljon. A megfeleld
munkaeszkoz kivalasztasa eredményesebb és biztonsdgosabb munkavégzéshez vezet.

Soha ne hasznalja az elektromos berendezést, amennyibe nem miikddik a kapcsoldgombja. A berendezés, melyet nem tud
szabalyozni kapcsolégombbal veszélyes, illetve javitandd.

Atartozékok cserélése és beallitasa el6tt illetve a berendezés eltarolasa el6tt hizza ki a csatlakozot az elektromos aljzat-
bol. Ez lehetévé teszi az elektromos berendezés véletlenszerii bekapcsolasanak elkerilését.

Az eszkozt mindig a gyerekek eldl elzart helyen tarolja. Soha ne hagyja, hogy a berendezést a hasznalataban nem kikép-
zett emberek hasznaljak. A nem kiképzett személyzet kezében az elektromos eszkdz veszélyes lehet.

Biztositsa a berendezés megfelelé karbantartasat. Ellendrizze a nem tokeéletesen illeszkedd, illetve tul laza mozgé ré-
szeket. Ellendrizze, hogy a berendezés valamelyik alkatrésze nem sériilt-e. Meghibasodas észlelése esetében még az
elektromos berendezés hasznalata megkezdése elétt javitsa ezt ki. A berendezés nem megfeleld karbantartasa nagyon sok
balesetnek okozdja.

A véago elemeket mindig tartsa élesen és tisztan. A megfelelden karbantartott vagoeszkdzoket munka kdzben kénnyebben
lehet iranyitani.

Az elektromos berendezéseket és tartozékait csak a jelen hasznalati utasitasban foglaltak szerint hasznalja. A beren-
dezéseket mindig rendeltetésszeriien, munka koriilményeit és fajtajat figyelembe véve hasznalja. A berendezések nem
rendeltetésszerli hasznalata novelheti a veszélyes helyzetek kialakulasanak kockazatat.

Javitasok
Az eszkoz javitasait kizarolagosan az erre jogosult, eredeti alkatrészeket hasznal6 szervizekben végeztesse. Ez garantélja
az elektromos berendezés biztonsagos munkajat.

A FELSZERELESI ELEMEK SZERELESE

FIGYELEM! A felszerelési elemeket csak kikapcsolt halozati fesziiltség mellett szabad elvégezni. (Hizza ki a haldzati vezeték
dugvillajat a halézati dugaljbol!)

A forrasztopakat komplett allapotban szallitjuk, nem kell szerelni.
AHASZNALAT BIZTONSAGI ELOIRASAI

Tilos a forrasztopakat 6sszenyomott heggyel hasznaini.

Tilos a felforrosodott forrasztéheggyel elektromos vezeték szigetelését érinteni.

Tilos a forrasztdpakat megndvekedett nedvességtartalmu, valamint robbanasveszélyes és mar¢ gazokat tartalmazé kérnyezet-
ben hasznalni.

Nem szabad az eszkoz sériilt halozati vezetékét javitani.

Seriilt halozati vezeték esetén azt jra kell cserélni.

A halozati vezeték cseréjét csak szakképzett villanyszereld végezheti el.

Nem szabad fesziiltség alatt levé elemeket forrasztani!

FELKESZULES A MUNKARA

A munka megkezdése ellendrizni kell, hogy az eszkdz teste valamint az halézati elektromos vezeték a dugvillaval és a kiilsé
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hosszabbitd vezetékek nem sériiltek -e. Sziikség esetén az eszkdzt meg kell tisztitani a szennyez6désektdl, és atjarhatéva kell
tenni a szell6z6 nyilasokat.
Ha valamilyen sériilést észlel, tilos az eszkoz tovabbi hasznalatal

Figyelem! A forrasztéhegy, ég6, stb. cseréjével kapcsolatos minden miiveletet csak az eszkéz haldzati feszliltségmentesitése
utan szabad elvégezni, ezért ezen miiveletek megkezdése elétt: Huzza ki a dugvillat a halézati dugaljbol!

Azeszkdzhasznalataeléttmegkellbizonyosodniarrél, hogy azelektromos halézatjellemzéiegyeznek azadattablan feltiintetettekkel.
Forrasztas el6tt a forrasztandd fémelemeket és a paka hegyét alaposan meg kell tisztitani.
Amennyiben a hegy mar elégett, ki kell cserélni egy Ujra.

AZ ESZKOZ HASZNALATA

Aforrasztést olyan felnétt személynek kell végeznie, aki el6z6leg megismerkedett a a forrasztasi munkakra vonatkoz6 biztonségi
és munkaegészséguligyi rendszabalyokkal.

Figyelem! Az eszkdzt nem folyamatos munkara tervezték! A maximalis munkaidd 12 méasodperc, ami utan legalabb 48 masod-
perc szlinetet kell tartani.

KARBANTARTAS ES KONZERVALAS

FIGYELEM! A bedllitas, miszaki kezelés vagy karbantartas el6tt a berendezés dugvillajat ki kell hizni az elektromos halézat
dugaljabol. A munka befejezése utan kiilsé szemlevételezéssel ellenérizni kell az elektromos berendezés miszaki allapotat, és
meg kell itéIni: a testet és a fogantyUt, a halézati vezetéket a dugvillaval és a megtorésgatioval, az elektromos kapcsold miko-
dését, a szell6z6 jaratok atjarhatosagat, a szénkefék szikrazasat, a csapagyak és attételek hangossagat, gép beinduldsat és
egyenletes mikddését. A garancialis iddszakban a felhasznald nem szerelhet az elektromos berendezéshez, és nem is cserélhet
ki semmiféle részegységet vagy tartozékot, mivel ez a garancidlis jog elvesztésével jar. A szemrevételezésnél vagy a mitkodés
kézben tapasztalt barmiféle rendellenesség jelzés arra, hogy a gépet szervizben meg kell javitani. A munka befejezése utan a
testet, a szell6z6 réseket, a kapcsolokat, a kiegészitd fogantyut és a védéburkolatot meg kell tisztitani 1égsugarral (max. 0,3 MPa
nyomasuval), ecsettel vagy széraz ronggyal, vegyi anyagok és tisztitdszerek hasznalata nélkil. A berendezést és a fogantytkat
széraz ronggyal kell megtisztitani.



CARACTERISTICILE SCULEI

Ciocanul de lipit este destinat pentru lipirea materialelor metalice cu liant de cositor- plumb, pentru lipire cu aliaj moale. Ciocanul
de lipit poate fi intrebuintat doar cu intreruperi S2 20% - incalzire maximum 12 secunde, apoi o intrerupere de lucru de 48 de
secunde. Echipamentul a fost conceput exclusiv pentru deservirea trebuintelor casnice si nu poate fi intrebuintat la lucrari profre-
sionale, adica in intreprinderi sau la servicii cu plata. Corectitudinea si sigura functionare a dispozitivului depinde de exploatarea
lui in mod propriu, deacea:

Inainte de a incepe intrebuintarea ciocanului de lipit trebuie sa cititi si pastrati instructiunile.

Furnizorul nu-si asuma raspunderea de orice pagube sau leziuni care se pot ivi in cazul intrebuintdrii ciocanului contrar cu des-
tinatia lui sau nerspectand protectia si igiena muncii cét i intrebuintarea dispozitivului in mod necorespunzator cu prezentele
instructiuni. Intrebuintarea dispozitivului in mod necorespunzétor duce la pierderea garantiei si chezasiei de catre uzufructuar.
ECHIPAMENTUL

Ciocanul de lipit 79350 este furnizat complet, deci nu are echipare suplimentara. In schimb, modelul 79351 are ca echipare
suplimentatra: anse (varfuri de lipit), sacaz si cositor.

DATE TEHNICE
Parametrii Unit. de masura Valoarea
Numérul de catalog 79350/ 79351
Tensiune electrica V] ~230
Frecventa [Hz] 50
Puterea nominald W] 100
Felul de lucru S220%12s/48s
Dimensiunile ( lung. x Ia. x Tndlt) [mm] 200 x 170 x 45
Greutatea [kg] 0,65
Clasa izolatjei de protejare electrica Il

CONDITII GENERALE DE SECURITATE

ATENTIE! Trebuie citite toate instructiunile de mai jos. Nerespectarea lor poate duce la electrocutae, la incendiu sau la leziuni.

Notiunea “sculd electrica” folosita in instructiuni se refera la toate sculele actionate cu curent electric, atét cele alimentate cu
energie prin cablu cat si cele fara cablu.

TREBUIE RESPECTATE INSTRUCTIUNILE DE MAI JOS

Locul de lucru

Locul de lucru trebuie intretinut curat si sa fie bine iluminat. Dezordinea cat si iluminarea insuficienta pot fi pricina acciden-
telor.

Nu se recomanda utilizarea sculelor electrice in mediu in care este marit riscul exploziei, sau in mediu care contine fluide
inflamabile, gaze sau vapori. Sculele electrice genereaza scantei care, in contact cu gaze sau vapori inflamabili pot pricinui
incendiu.

Evitati aproprierea la locul de munca a copiilor sau a altor persoane straine. In afard acest avertisiment fiti foarte atentj,
deoarece pierderea concentratiei poate pricinui pierdera controluluii asupra sculei.

Securitatea electrica

Sztecarul conductorului electric trbuie sa corespunda cu priza electrica. Este interzisa modificarea stecarului. Este in-
terzisa modificarea stecarului cu scopul de a fi adaptabil la priza electrica. Sztecarul ne modificat micsoreaza riscul elec-
trocutarii.

Evitati posibilitatea contactului cu cu obiecte cu impamantare ca tevi, radiatoare si instalatii frigorifere. Corpul omenesc
impamantat mareste riscul electrocutarii.

Se recomanda evitarea expunerii sculei electrice in contact cu percipitatii atmosferice sau cu umezeala. Apa si umezeala,
care intra in interiorul sculei electrice mareste riscul electrocutarii.

Nu supraincarcati conducta de alimentare electrica. Nu purtati scula tindnd-o de conducta de alimentare electrica, nu
trageti de conducta vrand sa scoatefi stecarul din priza de alimentare electrica. Evitai contactul conductei cu caldura, cu
uleiuri, sau cu obiecte ascutite si elemente in migcare. Defectarea conductei de alimentare mareste riscul electrocutarii.

In cazul efectuarii lucrului in afara incaperilor trebuie sa intrebuintati conductori prelungitori destinati pentru intrebuin-
tarea lor afara. Intrebuintarea conductorilor corespunzatori micsoreaza riscul elctrocutarii.

INSTRUCTIUNIDE D E S R V | R_FE



Securitatea personala

Apuca-te de lucru numai in buna conditie fizica si psihica. Fii precaut la ceace faci. Nu lucra atunci cand esti obosit sau
sub influenfa medicamentelor sau a alcoolului. Cea mai micé neatentie, in timpul lucrului, poate provoca leziuni serioase a
corpului.

Intrebuinteaza mijloace de protejare personala. Totdeauna puneti ochelari de protectie. Intrebuintarea mijloacelor de pro-
tejare personala, adicd masti respiratorii de protectie, incaltdminte de protectie, casti si antifoane pe urechi micsoreaza riscul
leziunilor serioase ale corpului tau.

Evita intamplatoarea punere in functiune a sculei. Inainte de a alimenta scula cu energie electrica verifica totdeauna daca
intrerupatorul este pe pozitia ,,deconectat". TinAnd degetul pe intrerupatorul sculei sau punerea in functiune a sculei electrice
atunci cand intrerupatorul este pe pozitia , conectat’ poate duce la leziuni serioase ale corpului tau.

Inainte de a pune in functiune scula electrica da la o parte toate cheile si alte scule care au fost intrebuintate la reglarea
ei. Cheia lasata pe elementele rotitoare ale sculei poate duce la leziuni serioase ale corpului tau.

Pastreaza-ti echilibrul. Tot timpul pastreaza statura corespunzatoare. Aceastd pozitie iti va permite sa stapanesti scula
electrica in cazuri de situatji de lucru neasteptate.

Impbraca-te in haine de protejare. Nu te imbraca in haine largi si cu bijuterii. Parul, imbracamintea i manusile sa nu
le apropii de piesele in migcare ale sculei electrice. Imbracamintea larga, bijuteria sau parul lung se pot agata de piesele in
miscare ale sculei.

Intrebuinteaza extractor de praf sau recipient pentru praf, daca scula este inzestrata cu recipient. Imbina le corect. Utili-
zarea extractorului de praf micsoreaza riscul leziunilor serioase ale corpului tau.

Utlizarea sculei electrice

Nu supraincarca scula electrica. Utilizeaza scula corespunzatoare lucrului care trebuie sa-I faci. Alegerea sculei corespun-
zétoare lucrului respectiv, asigura eficienta si sigurantd in timpul lucrului.

Nu intrebuinta scula electrica, daca intrerupatorul ei nu functioneaza corect. Scula, pe care nu o potj verifica utilizand in-
trerupatorul alimentarii electrice este foarte periculoasa deci trebuie daté la reparat.

Inainte de reglarea sculei, schimbarea accesoriilor sau la terminrea lucrului, deconecteaza conducta de alimentare. Scula
electrica deconectata dela alimentare evita o neasteptata, intamplatoare punere in functiune.

Pastreaza scula la loc neaccesil copiilor. Nu permite nimanui sa lucreze cu scula electrica daca nu este scolarizat in
ceace priveste deservirea ei. Scula electrica poate fi foarte periculoasa in mana cuiva ne scolarizat.

Scula trebuie sa fie intrefinuta corespunzator. Verifica daca scula este bine pasuita, nu are jocuri la piesele in migcare.
Verifica desemeni, daca vreun element la scula electrica nu este defectat. In caz ca vei constata vreun deranjament, el
trebuie eliminat inainte de a utiliza scula. Multe accidente au avut loc din cauza intretinerii ne corespunzatoare.

Sculele taietoare trebuie intretinute curate si scutite. Intretinerea corespunzatoare a sculei tdietoare poate fi cu usurinta
controlata in timpul lucrului.

Utilizeaza scula electrica si accesoriile conform instructiunilor de mai sus. Utilizeaza sculele in conformitate cu destnatia
lor, avand in vedere felul lucrului si conditjile de lucru. Intrebuintarea sculelor la alt fel de lucrari decat la cele pentru care au
fost proiectate, mareste riscul nasterii situatiilor periculoase.

Reparatiile
Repararea sculei trebuie executata numai de catre ateliere autorizate, care au numai piese de schimb originale. In acest
fel, este asigurata securitatea utilizarii sculei electrice.

MONTAREA ELEMENTELOR DE ECHIPARE

ATENTIE! Montarea echipamentului poate fi facuta doar cu scula deconectata dela alimentarea cu tensiune (Scoate stecarul din
priza de alimentare cu tensiune electrica!).

Ciocanul de lipit este furnizat complet si nu necesita nici o montare.
INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SECURITATEA DESERVIRII

Se interzice intrebuintarea ciocanului cu ansa ingustata.

Se interzice atingerea ansei incalzite de izolatia conductelor electrice.

Se interzice intrebuintare ciocanului in conditii in care este umezeala mare cat si in atmosfera de gaze si prafuri explozive sau
caustice.

Nu este permisa repararea conductelor electrice defectate ale sculei.

In cazul ca va fi defectata conducta de alimentarea sculei trebuie inlocuita cu una noua.

Inlocuirea conductei trebuie facuta numai de un electrician.

Nu este permisa lipirea elementelor care sunt sub tensiune!

;

I N S T R U C T I UN I D E DESRVIRE



PREGATIREA PENTRU LUCRU

Inainte de a incepe lucrul verificati daca nu sunt defectate, carcasa, conductorul de alimentare, stecarul, conductorii prelungitori.
In caz de necisitate trebuie curatate orificiile de ventilarea sculei si de eventualele murdarii.
In caza se va constata defecte, este interzisa intrebuintarea sculeil

Atentie! Orice acfiuni efectuate la schimbarea ansei, becului etc. poate fi facuta doar atunci cand utilajul este deconectat de la
alimentarea cu tensiune de aceea ininte de a intreprinde aceste actuini: Scoate figa conductorului de alimentare din priza cu
tensiune!

Inainte de a ntrebuinta ciocanul de lipit, trebuie sa va asigurati daca parametrii de alimentare cu tensiune corespund cu datele
inscrise pe placuta de fabricatje.
Inainte de lipre, metalele siansa trebuie bine cuatate. In cazul ca ansa se va defcta trebuie inlocuita cu alta noud.

INTREBUINTAREA SCULEI

Lipipirea poate fi efectuatd doar de persoane adulte, care cunosc instructiunile de protectia si igiena muncii referitoare la lipirea
metalelor.

Atentie! Scula nu este destinata pentru lucru contnuu! Durata lucrului este de 12 secunde, dupa care trebuie lucrul intrerupt pe
0 perioada de cel putin 48 de secunde.

CONSERVAREA S| REVIZIILE

Atentie! Inainte de a incepe reglarea, deservirea tehnica sau conservarea scote fisa conductei de alimentare din priza cu tensiune
electrica. Dupa terminarea lucrului trebuie verificata starea tehnica a sculei electrice, aspectul ei exterior adica: carcasa si minie-
rul, conductorul electric si fisa lui, functionarea intrerupatorului electric, rosturile de trecerea aerului (ventilatia), scaterierea periilor
(carbunilor), sonoritatea lagarelor si angrenajului, pornirea si corectitudinea functionarii, In timpul garantiei uzufructuarul nu poate
anexa nimic la scula respectiva si nici nu poate sa schimbe nici un subansamblu, deoarece se pierde dreptul la garantie. Daca
in timpul functiondrii vor fi constate necorectitudeni sau alte simptome neasteptate, inseamna c4 trebuie facuta revizia periodica
la servis. Dupd terminarea lucrului trebuie curatata toata scula, rosturile de trecerea aerului, intreruptorii, manierul si scuturile de
exemplu cu are comprimat cu o presiune nu mai mare de 0,3 Mpa, sau cu penson sau cu o carpa uscata nedntrebuintand mijloace
chimice si lichide curatatoare.
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